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Serce oporu

oszalin — po powrocie Urzedu
Wojewddzkiego do Szczecina
zmalat. Przeszlty krotkie
jego dni $Swietnos$ci. Starosta —
gnieznianin, ktéry przetrzymat i
Wojewddztwo i Powddztwo Okre-
gu Wojskowego, zebrat teraz
wszystkie powiatowe urzedy, a
nawet miejscowg gmine, w piek-
nym gmachu poregencyjnym, kté-
ry zadziwia swoim wybrednym
francuskim renesansem, a zwta-
szcza wiezyczka, cudng, jak fili-
granowa broszka. Dzieki tej dro-
bnej ozdobie dachu ogromny bu-
dynek wydaje sie.. prawie, po-
wiedziatbym: puszkiem wdzieku
Tu o wiele bardziej byto do twa-
rzy Wojewodztwu.
Céz kiedy pociagnat port, szcze
emski port! Nie mégt wygraé¢ Ko-

szalin nawet mimo faktu, ze cate
to miasto utozone jest po brze-
gach przydiugiej ulicy Zwycie-
stwa.

Na tej to ulicy — poprzez pare
dachéw — naprzeciw wiezyczki-
broszki jest swiezO' wstawiony za-
ktad fryzjerski. Zaktad jak za-
ktad, ale oito tworzg sie tu nowe
wartosci.

Pamietam, jak fryzjer-pionier,
inwalida wrze$niowy z 6 p. utl,
dobit sie tu pierwszej stawy i do-
chodzit goli¢ wojewode. W S$liz-
gawice przysytano pon auto, bo
Ea protezie czasem bywato ciez-
0...

Pamietam, jak tenze mistrz —
juz z patentem na S$cianie — opo-
wiadat mi, ze w samych poczat-
kach przyszedt do niego chwacki

lejtnant  sowiecki ... kazat
,zdziataé kudri--—- Gnieznianin
nie zrozumiat... kudri? kudri?

co to moze by¢?

Rosjanin, widzgc niezdecydowa-
nie, pokazat na piekng, naturalnie
falista czupryne fryzjera.

, " Aaa, kudty! — zrozumiat ol-
$niony — kedziory, ondulacja!

Odtad koledzy lejtnanta przycho-
dzili przed zabawami, ktére urzag-
dzit miejscowy komendant wojen-
ny, aby ,zdziata¢ sobie kudty*
Zadzierzyste byty, jak odwieczny’,
stawny kozacki czub.

Lecz nie w tym sprawa, chodzi
o to, ze tenze fryzjer z ul. Zwy-
ciestwa w lecie na ogdélnopolskim
konkursie w Sopocie zdobyt tytut
mistrza Polski. Przegrat nawet
stoteczny Ewaryst, slowem wszy-
scy. Fryzura koszaliniaka byta
skomplikowana potrojnie, praw-
dziwie w natchnieniu. Bogata na-
groda stoi w oknie zaktadu ,Roc-
cooco“, a mistrzowi az warsiza-
irrfmT P~AnPonujg spbétke chocby w
Srodku Marszatkowskiej.

— moéwi — chyba tylko
**

kli(aftem z sw!ef,°Chib!a nad
reku. sw'etha brzytwg w

.Motocyklem pojutrze wybiera
sie na zwiady w tej sprawie Cho¢
bez nogi ale co jemu motocykl
po koniach, ktérych dosiadat

— Na motocykl to jednej 'nogi
nawet za wiele — powiada lek-
cewazagco — i goli gtadziutko. __
Na niemowle, prosze pana?

yjezdzam z miasta ul.

Gdanska, na Sian6w. Na

kolanach roztozona mapa.
Od Szczecina — tutowia korono-
wanego Gryfa — droga kresli,
jakby dwa wielkie skrzydta, roz-
postarte do lotu. Jednym linia
ku Naktu nad Piang oraz Gryfii
na Strzatéw, gdzie niegdy$ stu-
zebnie strugano strzaly, jak dzi$
wyrabia sie pociski w fabryce
amunicji, gdzie przew6z byt przez
pasmo morza ku Rugii, na ktorej
szczycie Arkona ... Drugim skrzy-
diem droga na Stawno-Stupsk do
gdanskiego Wistyujscia.

Po brzegu szosy wymarzte zar-
nowce, ktérych nie dobudzitlo sie
lato. Sg buro-szare, martwe.. Pta-
cza po nich zajgce i kuropatwy.
Zapewne nikomu dzi§ nie zalezy,
aby wznowi¢ te mocng zielen,
zotto kwitngca o wios$nie.

Mkniemy dobrym asfaltem. W

stoczku miga kawiarnia. Przy-

siggtbym, ze byta to kiedy$ stara,
narozna karczma. Duze litery:
APTEKA. Ulica rozszerza sie w,
jakby podiuzny, rynek. Po czot
gu, ktory stat, wskazujac ku
wschodowi, zostato tylko przy-
gzgmione miejsce na bruku jez-
ni.

Juz za Sianowem oglada sie na
nas dziewczyna z kopaczka w re-
ku. Obok idzie miodszy brat. Sa
bardzo podobni.

Oczyma wracam do mapy. Dro-
ga, stara, nieprosta, droga biegnie
od piradawnos$ci od Szczecina na
Gotiszewo — Nowogard — Ptoty
— Korlino. W tej chwili jest naj-
blizej morza, ale ani teraz, ani po-
tem morza nie dotyka. Tylko w
lewo wskazujg drogowskazy ku
nadbrzeznym miejscowos$ciom.

Skad t6 zjawisko? Czy nieprzy-
chylny, zimny Battyk odstraszat?
Czy nagle napady Danéw lub
Skandynawéw dyktowaty budo-
we grodéw w oddaleniu, aby pier-
wsze wiesci mogly wyprzedzié
najezdzcéw i zalogi grodow
wstrzgsngc¢, najezy¢ bronig za cze-
stokota? Nie. Chyba nie. Po pro-
stu, dawno temu, kiedy ludzie
szczeg6lnie byli zalezni od wa-
runkéw, brzegi pomorskiego kra-
ju nie byly dos$¢ dogodne porto-
wo. Stad na tej linii niezwyktym
zjawiskiem jest miasto koto brze-
gu: stary Kotobrzeg.

tawno, jezeli kto chce, mozna

objecha¢; tak sg utozone drogi.

Nie miato powiatowe miastecz-
ko' zawraca¢ gtowy podréznym,
$pieszagcym do wielkiego Gdanska
albo nocnym marszom zmotory-
zowanych wojsk. Mozna by wiec
ming¢ jesieniejagce jarzebiny przy
chodniku i zawraca¢ koto pecz-
kéw drogowskazow, kierujgcych
na Dartowo, Miastko, Bytéw, Po-
lanéw, mozna by tylko musna¢é

okiem obie wieze obronne pozo-
state z muréw i masyw wiezy ko-
Sciota, na ktorej bielg sie dzisiaj
[T ze desek odnowy dachu.

lozna by..., ale zal opusci¢. W

wiekéwtym *"eSt duch pomorskich

Od czasu podziatbw miedzy tu-
tejszymi ksigzetami, Siwatopetko-
wrczami, ktorzy, jak dotgd nasz
lud wiejski, cwiartowali dziedzicz-
ne wtosci, ziemia stawiennska no-
sita swoich Warcistawéw i Bogu-
stawoéw. Ksigzeta ci, oprécz wza-
jemnych spraw dynastycznych i
przeplatanek dziedziczenia na
Szczecinie, Wotogoszczy, wyspie
Rugii, mieli pod bokiem ciezka
zadziore krzyzacka. Warowano sie
przeciw nim, jak zachéd Pomorza
przeciw Marchiom. Samo Staw-
no nawet nie miato nigdy charak-
teru stotecznego. Wiadcy ;tu raczej
nie zapuszczali korzeni. Miast*

byto zesrodkowane na sprawach
istotnie miejskich. Pt6tno sprzeda-
wano tu dobre 400 lat temu, a
gdy wojna trzydziestoletnia prze-
orata miasto., 40 pozostatych mie-
szczan nie przywrécito mu dobro-
bytu. Nigdy nie wzroste potem,
dzi§, po nowym huraganie, takze
ma trud niepowszedni w swych
powojennych gruzach. Mariacki
kosciot, ktéry zatozyta Zofia ze
Stawna, zona Barnima IV, a sio-
strzenica Barnima Wielkiego, od-

nawia sie dzisiaj. Fundatorka,
zmartszy na dzume (1364 r.), nie
jest tu pochowana, lecz az w
Szczeeinku, matym  miodszym

Szczecinie wschodu Pomorza.

Na Stawnie jasnieje jednak inna
jeszcze sprawa, gtebsza moze, bo
ludowa. Domysla¢ sie nalezy, iz
tu mogta byé stolica Stowincéw,
ktéorych zapomniane resztki ,od-
krywano“ uczonym zapalem az w
koAcu X IX w. Oni siebie od sta-
wienskiej prastolicy, albo od sie-
bie swéj przewazny gréd, zapew-
ne, tak nazwali. Jakie§ stawne
wysoko wyrazowe piekno jest w
tej nazwie.

Gtéwnym jednak celem postoju
w miescie, mimo obejrzenia
wszystkiego, co ma starg cegte,
jest wypad na poétnocny zachod;
wymykamy sie. ku morzu.

krotce wpadamy do porto-
W wego Dartowa. Od razu do

Zamku. To istne cacko!
Jezeli gdzie przyjemnie byto czué
sie Piastéwiczem, to tu chyba. Za-
meczek niewielki siadt okrakiem
na drodze, ktérg zawtada jedna
brama, a przez drugg wyzwala.
Na tymze miejscu po pradawnych
czestokotach i morenowych gta-
zach ktadziono kiedy$ mury ce-
glane (okropnie na parterze ,zre-
konstruowali“ je Niemcy, cho¢
oceni¢ nalezy, ze zabytek pieczo-
towicie zabezpieczono) — teraz
okrywa zameczek tynk renesansu.
Z kolorytu, z wiezy, z uroku jest
mniejszym bratem szczecinskiego,
bratem slupskiego, najbardziej
bliskim sercu wnukiem Krélew-
skiego Wawelu, na ktérym cho-
wat sie Bogustaw X. Zameczek
dartowski urzeka wdziekiem. Pro-
sze: z naroznika podwérca wyta-
nia sie jak gdyby Kurza Stopka...
Przytulna siedziba zastanawia. Na
pamieé przychodzi przede wszyst-
kim Eryk I, Piast, podtrojny krol
zjednoczonych: Danii, Szwecji i
Norwegii, syn Warcistawa VII,
maz Filipy, coérki Henryka IV,
kréla Anglii.

Krélowa Matgorzata Dunska,
jako prawnuka po kadzieli Wal-
demara Dunskiego, wyniosta go

(w 1412 r.) na tron zjednoczonych
krélestw. Zamyst pewno *byt da-
wny, bo imie dziecku nadano po-
dtug krwi rodu matki.

Mate ksigzgtko stupskie weszto
w zakres wielkich poczynan, ale
nieustannie szty propozycje ku
Jagiellonom, zmierzajace do zig-
czenia Pomorza z Rzeczpospolity.
Niepoparty z Polski, chcacy osa-
dzi¢ na p6inocnym tronie krew-
niaka swego Bogustawa IX, nara-
zit sie Eryk poddanym i po 37
latach rzgdéw (wygnany walczyt
jeszcze ze swymi dawnymi podda-
nymi, z Gotlandii nekajac ich
korsarstwem). Wreszcie, nie mo-
gac odzyskac¢ trzech koron, wré-
cit do uroczego zamku w Darto-
wie, skad roztropnie rzadzit swym
matyrn ksigstewkiem jeszcze 10
lat (umar) w r. 1459).

Basen battycki zyt takze czas
jaki§ epopeag ksiecia stupskiego,

ktéry z trzech krélestw strgcony,
Dartow sobie upodobat. /
Prady wkoto Battyku sg zmien-
ne. Przez to morze, nieomal sto-
wianskie, przeptywaty wzajemne
wptywy polityki i wojen od pra-
dawna po Waz6éw az prawie po
Kongres, gdzie tyle byto tanca (r.

1815).

Wewnagtrz zamku zwiedzamy
muzeum. Jakie$ africana, potem
wykopaliska, ornitologia, ws$réd

ludowos$ci zwraca uwage genealo-
gia chtopskiej rodziny, namalowa-
na jak najdumniejsze drzewo ko-
ronowanego rodu.

Ogladamy staro$Swieckie meble
— miejscowe obrazy malowat tu
ex~Wend: Kuske m» Kézka — na
schodkach kreconych W okienku
btekitnieje nam morze, wreszcie
przez przemity, kryty ganeczek
przechodzimy do sal wielkich. Sg
utozone po jednej na pietrze, anaj
piekniejsza jest ta, gdzie wisi por
tret Ostatniego Piasta. Bogustaw
X1V wyobrazony jest godnie i bro
dato. Nie zna¢, ze schorowany byt
ostatnie lata zycia, otoczony kosz-
marem wyniszczajagcej wojny.
Wiasnie na jego Pomorzu wyna-
lazczy = Wallenstein  zastosowat
bezwzgledny  system zywienia
wojsk zajetym krajem. Bogustaw
z portretu jest jednak przede
wszystkim powazny, a wspania-
tos¢ stroju przywodzi na pamigc
jego najpiekniejszg chyba chwile
w zyciu, gdy w tejze sali wypra-
wiatl wesele.

W sali tej byly wiec nadzieje
ciggtosci dynastii, na ktérej wy-
gasniecie czyhali brandenburczy-
cy.

Bezpotomnie jednak zmart stryj
Bogustawa, Barnim XII, ostatni
ksiaze bytowski, a potem sam
Ostatni Piast, ksigze szczecinski,
pomorski i (mimo ze luteranski
przecie!)... ,biskup kamienski“..

...,nie chciat jednak Brandenbur-
gii u siebie ten ostatni weselnik
ksigzecy dartowskiego zamku.
Hotd Polsce ztozyt, a gdy Szwe-
dow miat na karku, testamentem
osobistym im rozpaczliwie zapisat
swe ksiestwo rodowe. Odroczyt
sie zabér pruski o lat ponad 80,
do 1720 roku, ale potem nastat,
aby go dopiero otrzasnat gwat-
townie nasz powrot.

e Stawna do Stupska jest nie-

daleko i dlatego droga jest

prawie jak 'Strzala. Po prostu
nie wstepowano z niej nigdzie.
Teraz jest ona ostatnim odcinkiem
ztej nawierzchni, ktérego jeszcze
nie zaczeto reparowaé na tej ar
terii. Jedzie sie troche wolniej.

W obie strony szeroko rozscie-
laja sie pola.

Mijamy wioske Cietrzewiec, kto
rag jednakze z fantazji tak pierw -
si. osadnicy przezwali, zastana-
wiajgc sie nad niemieckg Zize-
witz. Juz Komisja Onomastyczna
odszukata prawdziwa nazwe: Sy-
cewice. Niemcy za dawnych cza-
s6w jedynie dostosowywali do
swego gardita trudne, chropowate
stowianskie nazwania.

Ostatni Stowinicy tych stron
byli w tréjkgcie od Czeczetowa
do Rowoéw wzdiuz morza i ku
Stojecinowi.

W Klukach jest dotad 74-letni
wieséniak, nazwiskiem Kirk, ktory
wszystkie przedmioty nazwac u-
mie po stowiansku, lecz z trudem
kleci zdania.

Zna co$ 600 stéw. Inni wyma-
wiajg po kilka, kilkanascie czy
nawet kilkaset. Charakteryzuja

je tzw. dyftongi i brak miekkich
spoétgtosek zebowych. Zaciera sie
ta gwara pograniczna lechickiego
wschodu i zachodu. Moze nieza-
dlugo zapisanoby, ze, jak na Rugii
w 1450 r., w blisko 500 lat potem,
zmart o jakie 200 km na wschéd
od tej wyspy cztowiek, co, jak
owa rugijska staruszka Gulcina,
Jumiat méwi¢ rodzimag mowag sto-
wianska"“.

Ta gwara zamrze z Kirkiem,
ale wrécita tu inna odmianka le-
chickich narzeczy. Teraz mowiag
nig tu wszyscy, jak tylko siega
stuch.

tupsk ma ludzi, ktérzy wiedza,

co wiedzie¢ mozna, o probo-

szczu luteranskim Mostniku-
Pontanusie-Briickmanie, ktérego
portret przechowuje sie u apteka-
rza w Smotdzinie. Byt tam uprzed
nio w kosciele. Sa tez u dr. Po-
myszkiewicza ksigzki, omawiajgce
ten temat, a nade wszystko teksty
stowinskie, zebrane przez dr. Fry-
deryka Lorentza (wyd. Petersbur-
skie 1905 r.), odfotografowane do-
ktadnie fonetycznym alfabetem,
jak przystato na jezyk gingcych
Mohikanéw.

Sktadamy te mite pamigtki z tg
przyjemnos$cia, ze nie wkroczylis-
my tu w zaden zabér, tylko ode-
brali§my to, co nam byto bardziej
nalezne niz Niemcom. Polska, je-

(Dokonhcaenie na str. 2)

Nad
rzekqg
tyna

Moégitbym zaczaé¢ ten felieton
0 moim pobycie w Olsztynie na
zaproszenie ,Instytutu Mazurskie-
go* stowami druzby mazurskiego:

Zaprasam Was na wotu kormiénego

na psiejaka ttustego, na gasiora psie-
conego

kotacow i na chleli
nialki...

na psie¢set

Dalszy cytat z wesela mazur-"
skiego jest zbyteczny, gdyz nie-
jeden czytelnik nie obeznany z
tajnikami gwary mazurskiej po-
sadzitby ,,O0dre* o fatalna korek-
te. A mnie posadzonoby, ze wie-
dziony takomstwem przyjechatem
tu gwoli ,,psiejaka“ (nb. piejaka),
a nie dla ,wyzszych* celéw za-
poznania sie z wspoéiczesnym zy-
ciem stolicy historycznej Warmii,
odbijajacej niby w soczewce wkle
sto-wypuktej problem, po raz x-ty
omawiany w prasie, mianowice:
autochtoni - repatrianci
na Ziemiach Odzyska-
nych.

Wprawdzie byt i ,,psiejak” (tyl-
ko nie ze szczuptych funduszéw
~Instytutu Mazurskiego*) a obok
niego wilenski ,parsiuczek”, rze-
siscie zakrapiany, ale nie o tym
bedzie mowa. Tematowi autochto-
néw Mazuréw i osiadlych tu ,na-
plywowcow*, gtéwnie wilnian,
,Odra*“ poswiecita bodaj najwie-
cej miejsca ze wszystkich czaso-

pism. Nie na darmo nagtéwek
wigze: Katowice — Wroctaw —
Szczecin — Olsztyn! Poniewaz

jednak ,,cum duo faciunt idem,
non est idem*, dlatego moze war-
to pod innym katem widzenia
przyjrze¢ sie ziemi mazurskiej,
czyli b. Prusom Wschodnim, ofi-
cjalnie zwanym Pomorzem Ma-
zowieckim.

Ziemig ta zainteresowatem sie
w 1936 r,, kiedy to przyciggata
moje oczy ta dzielnica w czasach
panowania wasala i siostrzenca
Zygmunta Starego, ksiecia Al-
brechta, zapalonego mecenasa pol-
skiej literatury reformacyjnej.
Ciekawa to epoka pod kazdym
wzgledem! Nie jest zadnym fra-
zesem powiedzenie, ze w latach
1544—1552 Kroélewiec stal sie dru-
gim obok Krakowa centrum pi-
Smienniczej i jezykowrej kultury
polskiej. Pierwsze katechizmy,
pierwsze Kkancjonaly, pierw-
sze peine drukowane ttumacze-
nie Nowego Testamentu, pierw -
sza postylla tu ujrzaty Swiatto
dzienne, rozchodzac sie nie tylko
ws$réd  ludnosci  autochtonicznej
mazurskiej, ale i w Polsce. Nie tyl
ko w kregu krakowskich druka-
rzy, w zacisznych salach ,,Alma
Mater* dyskutowano przy lektu-
rze Cicerona czy Erazma z Rotter-
damu nad czystoscig jezyka pol-
skiego, nad ,,czartowskim zgnie-
ceniem jezyka polskiego* przez ta-
cine. Dyskutowali 6 tym, nieréw-
nie namietniej w tej dzielnicy
trzej pisarze: Jan Sandecki-Ma-
lecki, Jan Seklucjan i Stanistaw
Murzynowski. Pierwszy w jednym
ze swoich drukéw z 1522 r. daje
sentencje jako dewize Kksiezny
Elzbiety, ksiezniczki legnic-
kiej, opiekunki jezyka polskiego,
ktéra ,,baczac dla pospolitego do-
brego i dla rozmnozenia pisma
polskiego, w ktérym sie osobliwie
kochata, naktadu ni* zatujac, ten

m,
»Hcftcdoro boje

IS

I* Dfnvfis.

Katechizm z 1545 r. wydany przez
J. Seklucjana z poprawkami reke-
piimiennymi J. Mateckiego.

ptw 8

Katechizm z 1546 r. wydany prz

zywot Pana Jezuiéw wypisa¢ da-
la“. Drugi z dumg powiedziat w
dedykacji do ,,Nowego Testamen-
tu“z 1551 r,, Zygrmur.
towi Augustowi: ...... gdyby W. K.
M. ku koronie polskiej wiele kro-
lestw przydat, jeszczeby W. K.
M. tak wielkiego pozytku podda-
nym swym nie udziatat jako jest
stowa Panskiego jezykiem polskim
drukowanie*. A trzeci, utalento-
wany literat, wszechstronnie hu-
manistycznie wyksztatcony, w ro-
mansie ,Historia zalosna a stra-
szliwa o Spierze* wyjasniat, dla-
czego on, cho¢ nie ,stowik* ale
prosty ,szczygiet* o$miela sie
Spiewa¢ w jezyku ojczystym.

Z takim bagazem wiedzy histo-
ryczno-kultura.lnej przyjechatem
do Olsztyna, aby powiedzie¢ o
tym, ze nie tylko Krakdéw, ze nie
tylko Rej, Goérnicki, Orzechowski,
Kochanowski umitowali sobie je-
zyk ojczysty, ale i na ziemi ma-
zurskiej zrodzita sie w XVI wie-
ku troska o doskonalenie, ,pole-
rowanie* réznych ,nieforemno-
Sci* Sredniowiecznych mowy pol-
skiej. Ziemia mazurska wniosta w
ten sposéb do skarbca kultury pol-
skiej niejeden bezcenny klejnot.

Ciekaw bytem, czy, jak i kto
chtona¢ bedzie fakty o silnej wie-
zi  historyczno - kulturalnej tej
dzielnicy z macierza? Jak w roz-
mowach prywatnych ten problem:
Polska — Ziemia Mazurska, repa-
trianci — autochtoni odbije sie?
Czy w tym zwierciedle historycz-
nym i wspétczesnym obraz wyj-
dzie zamazany czy czysty? Te i
tym podobne pytania zaprzataly
moja uwage, gdym przez 6 godzin
czekat w Poznaniu na pociag do
Olsztyna; gdym z przyzwyczaje-
nia zatwardzialego poprawno-
S¢iowca - toponomasty sprawdzat
nazwy mijanych stacyj kolejo-
wych: Unieszewo zamiast
Szom falt itp.; gdym zetknat
sie z zastuzonym autochtonem
dr. E. Szymanskim, postem na
Sejm i prezesem ,lInstytutu Ma-
zurskiego*, catym sercem odda-
nym pracy dla dobra ludnosci ma-
zurskiej i warminskiej, oraz z in-
nymi dziataczami mazurskimi.

Obraz wypadt czysto!
Miatem niemata dlatego satysfak-
cje, gdyz $ledzac z prasy wypo-
wiedzi na temat lapidarnie ujete-
go problemu: ,Czy warto sobie
Mazurami zaprzata¢ glowe?“ by-
tem calg dusza i sercem po stro-

mum
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ez J. Sandeckiego-Maleckiege.

nie ,tuziemcéw®. Moze bylo to
spojrzenie badacza XVI wieku,
ktéry zaobserwowal silng wiez
kulturalna tej ¢jcmi z macierza.
Moze to bylo spojrzenie jezyko-
znawcy, ktéry patrzyt oczami zna-
komitego polskiego dialektologa,
wedrujacego ongi$ po tych ob-
szarach i zbierajagcego mowe lu-
du, tj. prof. K. Nitscha. Moze to
byt wptyw bogatej, fachowej li-
teratury znakomitego znawcy b.
Prus Wschodnich, prof. S. Srokow
skiego? Dos$¢, ze zawsze rozczy-
tujac sie w wspoilczesnej proble-
matyce: autochtoni - repatrianci i
wyczytujagc wiadomos$é o ,,Szwa-
bach®“ mazurskich w ujeciu nie-
ktérych repatriantéw, odczuwa-
tem catg niesprawiedliwosé tej o-
belgi wobec tych, ktérzy w m*-
wie przodkéw swoich $piewali:

O Warnijo, o Warnljo
Ty ziamnto $Swiento moja...

Jeszcze Polska nie zgineta
Bialoczerwona kokarda
Miejmy ufno$¢ w Bogu
Nam zostata tylko wzgarda.
Bo Bo6g dobry, sprawiedliwy
Nie dopusci tego,

Zeby Polak nieszczes$liwy
Nie "miat kraju swego.

Niechaj Polak ziemig kopia
Bedzie miai na niej konopie
Niechaj kopie, niechaj stara
Tobie, Niemcze, od niej wara!

Ale przeciez od czasu do czasu
telepato sie po glowie natretne
pytanie: a moze oni dzisiaj inni?

Szczesliwy dlatego bytem, ze
dzieki dyr. E. Sukertowej-Biedra-
winie, budzicielki jeszcze sprzed
wojny duszy mazurskiej, a dzisiaj
niezmordowanej pracowniczki na
polu spojenia tej odzyskanej zie-
mi z macierzg, zetknatem sie bez-
posrednio z niektérymi dziatacza-
mi mazurskimi i przez to ani cien
watpliwosci nie pozostat co do ich
polskosci.

Zreszta spojrzmy na ich syl-
wetki! Dr Szymanski, poset na
Sejm, autor pracy ,,Mazurzy ging*“
przesiedziat kilka lat w obozie w
Mauthausen, obecny prezes ,,In-
stytutu Mazurskiego*. Pawet So-
wa, naczelnik wydziatu ogoélnego
w Kuratorium Szkolnym. Dalej
skrzetny zbieracz nomenklatury
geograficznej tych stron, Gustaw
Leyding-Mielecki. Poetka i dzia-
taczka warminska Maria Zienta-
rowna, ktérej bezpretensjonalne,
proste strofy petne sg zaru patrio-
tycznego:

Nie przyszta$ do nas z uémiechem na twarzy

Ni w aureoli majestetu
Lecz szta§ po gruzach

W tunach i dymie
Patrz! Lud,
Serce pod stopy Twe

stawy,
zwalonych ottarzy,
ptongcej Warszawy.

co wyczekiwal Cig diugie stuleci*
sktada w pokorze

Zyj nam i panuj w Twoich wiernych dzieciach

Oparta

Szkoda, ze nie moglem z braku
czasu pozna¢ dyr. Uniwersytetu
Ludowego mazurskiego K. Mahka,
W. Pienieznej, wdowy po redak-
torze ,,Gazety Olsztynskiej* i in-
nych. Inni zwigzani sg z tym te-
renem i z ,Instytutem Mazur-
skim®, np. wicewojewoda olsztyn-
ski, B. Wilamowski-Korolewicz i
kustosz Muzeum Mazurskiego H.
Skurpski majg wielkie zrozumie-
nie dla sprawy mazurskiej.

Ci ludzie postawili sobie dwa
cele na widoku, realizowane przez
»lnstytut Mazurski“: 1. odkrywa-
ni* prawdziwego, polskiego, hi-

tarcza o Baltyckie morze!

storycznego oblicza tej ziemi
przez popularne broszury, komu-
nikaty a nawet zamierzone prac*
naukowe w dziedzinie prehisto-
rycznej, historycznej, etnograficz-
nej i jezykowej; 2. uswiadamiaé
ludno$¢ tubylcza, ze pod tynkiem
grubszej lub cienszej naleciatosci
niemieckiej ukrywa sie rdzenna
ich polsko$¢é. To samo uswiado-
mienie wazne jest dla Iludnosci
naptywowej, aby sie zorientowata
na jakiej ziemi osiadla i z jaka
ludnoscig ma do czynienia.

(Dokonczenie na str. 2)



Co robig Niemcy

prawy teatru naleza do naj-

zywiej dyskutowanych w

N.emczech spiaw sztuki. Re-
cenzje i omoéwienia przedstawien
w pismach n'em'eck ch to lek-
tura frapujaca,,prawdziwy i wie-
lostronny pokaz sztuki pisa sklej,
wiedzy h’stoiyczno-teatrainej, li-
miejeincéci wydobywania rzeczy
nie przemijajagcych. Spory na te-
mat pokazywanych sztuk, toczo-
ne w czasie antraktow, szerokim
odzywajg sie echem na tamach
pism codziennych. W ogéle po-
dziwia¢ nalezy cierpliwo$¢ redak-
toré6w wobec swoich sprawozdaw
céw teatralnych, zabierajgcych
lepsze miejsca w dzienniku, po-
dziwia¢ nalezy cierpliwo$¢ czy-
telnika. Interesujacy ze wszech
miar repertuar teatréw niemiec-
kich stwarza mozliwosci do prze-
dyskutowania wszystkich aktual-
nych kierunkéw dramatycznych,
do zapoznania sie¢ z mistrzami

Wschodu i Zachodu.
W kich, wciaz powtarzajg sie

takie nazwiska niemiec-
kie jak Friedrich Wolf, Gunther
Weisenborn, Axel von Ambesser,
Heinrich Spoerl, Fred Denger i
Herman Moster. — Z drugiej
strony stoja Ameryka-
nie — O'Neill, Osborne, Odets,
Ardrey, Saroyan; Anglicy — Prie-
stley, Eliot, Bridie; Francuzi —
Anouilh, Salacroux, Giraudoux,
de Sartre, Cocteau — i wreszcie
Rosjanie: Czechow, Rachmanow,
Afino"enow, Kornejczuk i Simo-
now. W sezonie 1945/46 w Berli-
nie. najc'ekawszym miescie tea-
tralnym Niemiec, zagrano 17 au-
toréw niemieckich, 4 rosyjskich,
4 amerykanskich, 4 francuskich,
3 angielskich 2 wegiersk'ch i po
jednym irlandzkim, wioskim i
austriackim. Podobny obraz i sto
sunek sit widzialo sie w sezon'e
m'n’onym. Przewaga autoréw ob-
cych jest widoczna. Ni p-owincji
obraz ten zmien:a sie o tyle tylko,
ze teatr mn'ejszego nrasti graé
musi w N:emczech zawsze 3 ro-
dzaje: opere, operetke i d-amat.
Wzajemny ilosciowo stosunek au-
toréw zagranicznych do n'enrec-
kfch nasunagt n:emieckim teorety-
kom teatru i krytykom sporo
uwag o n ebczpieczenstwach cu-
dzoziemszczyzny. Znowu w a ty-
kulach teoietycznych pobrzeki-
wac zaczely tony dobrze nam zna
ne z okresu h'tlerowskiego k’edy
wszystko co najlepsze byto n'e-
m'eckie, a cudzoziemszczyznag gar
dzono. Dzi$ bojg jej sie tylko,
cho¢ zdajg sobie doktadnie spra-

planach teatréw niemiec-

Przechadzki teatralne po Berlinie,

ktopoty z Sartrem i fraszka.

jwe z pozytku, jaki przynesi 6w
irepertuarowy ferment, k.zy,,owa-
.nie sie autoiéw i wptywoéw, pize-
jzywanie zagranicy ukazujgcej
‘cezom wielu N.emcéw egzotyczne
niemal owoce myslenia, zgodzone
w latach niemieckiej ,,samowy-
sta czalnosci® kulturalnej.

Oktavia: Twoje siwe wtosy dajg ci
prawo mowienia glupstw ... (Heli
Finkenzeller, Tiedtke, Dohm w
,Dzieciach bogéw" w berlinskim
Lustspielhaus des Westens).

czg sie Niemcy — podziwiajag
U i ucza sie uparcie. Teatr

wschodnio-europejskiego kre
gu kulturalnego, $cisle moéwiagc
teatr rosyjski, ktéry od czasu
Gorkiego przybral nowe zupetnie
oblicze, uczy ich nowego stosun-
ku cztowieka do spotecznosci. Tu
teatr jest zakitadem wychowaw-
czym, dramat za$ lekcjg. Posta-
cie sg przyktadami do nasladowa-
nia. Innych rzeczy dowiadujg sie
z Zachodu. Nalezy wyrézni¢ trzy
kregi kulturalne teatralnego Za-
chodu. Teatr francuski z duma
spoglada na swojg wielowiekowg
tradycje. Karmi sie on po dzis
dzlen niezréwnang ostroscig du-
cha. dowcipem ironig. Cho¢ jed-
nak N:emcy oczarowani sg nowo-
czesnym wykladem klasycznego
materiatu scenicznego, z ludno-
Scig godza sie z kornicowymi wnio-
skami tego wyktadu. Na miejsce
okreslonego w dramacie wschod-
nio-europejskim stosunku jednest
ki do spotecznosci wnoszg Fran-
cuzi krytyke. Jednostka oglada
spotecznos$é z wszystk!mi jej przy
warami. D-amat angielski kon-
tynuuje mysli Oscara Wki™a 1
Shawa, dobrze w Niemczech od
lat znane i zakorzenione. Tema-
tem jego jest krytyka spoteczno-

........................... meomm{ TR L s e,

Serce

(Dokonczenie ze str. 1)

$li nie ssma, to przez polskich Pia
stowicz6w pomorskich wtadata
tu ponad 652 lata (od 985— 1637 r.),
Szwedzi 76 lat (od 1637 — 1713), a
Niemcy 232 lata (od 1713— 1945).
Z ta mysia, jakze spokojnie o-
glada sie stupskie zabytki.
Najstarszym, oczywiscie, bedzie
grodziszcze, zamek nad Supig.
ldgc ku niemu, zblizamy sie do

bryty Mariackiego kosciota. Po-
chodzi z XIV wieku.
Zniszczony po wojnie, dzi§ w

odnowieniu. Oto na linie wcigga-
ja na wieze Swiezg, biatg bele.
Robotnik z g6ry nagle ciska jaki$
ttomoczek ku drugim, co stojg
przy wagonetce z gruzem. Wszy-
scy $mieja sie. Przechodzimy pod
lukiem odrzwi.

W kruchcie ryte na kamieniach
nagrobki. Wewnatrz rusztowania.
Wszystko obrzucajg tynkiem.

W kruchcie, dos¢ wysoko
tacinski nagrobek, przewija sie
imie ktoérego$ Piastowicza, a w
tek$cie tatwo uwieczniona nazwa
miasta: Stolpa. Wiec nie Stupsk,
jeno z pomorska przestawnos$cig:
Stotp. Od wysokiej wiezy wiec
zwalo sie grodziszcze. Moze byta
tam, gdzie stoi dzisiejsza zamko-
wa, ciezko-gotycka. Nasuwa sie
na my$l epoka, kiedy $wigtynie
nie z tacinska zwano kos$ciotami,
lecz z starostowianska gadano tu:
cerkwig.

Pod tym znamiennvm nagrob-
kiem, nizszy, wigze inicjaty imion
partycjuszé6w miejskich.

Wewnatrz kos$ciota wspaniata
tablica pamigtkowa. Na samym
jego dole lezy posta¢, kuta w ba-
zalcie: zona jednego, matka dru-
giego z Piastowiczéw, wyobrazo-
nych w bocznych medalionach.

Od koSciota zwracamy sie w le-
wo i obchodzimy zamek. Szkoda,
ze tak zapuszczony. Musiat by¢
chyba spichrzem przy razacym,
jak w Dartowie, mtynie wodnym.
Jak tu, tak i tam, byt kiedy$ wy-
nalazkiem i skarbem ksiecia. Po-
budowano go wiec blisko, na oku.
Potem zamek podupadi, a miyn,
technicznie unowoczes$niony, prze-
r6st swego godnego sasiada.

Wychodzac, raz jeszcze obraca-
my oczy na wieze, wnuczke pra-
stowianskiego stolpa. Byt kiedy$
budowla, z ktérej byli dumni i
ciedle i ksigze. Wieze takie zwa-
no potem ,Dorotkami“ lub z fran-
cuska: donjon. Byly to serca opo-
ru grodzisk. Tu broniono sie do u-
padiego i oto w powiecie tego sym
bolicznego grodu dogasajg ostatni
,oporni“: Stowincy.

Z nich to byta owa Suilka, z kté-
rg zyt ostatni ksigze Gdanskiego
Pomorza, Mszczuj Il (r. 1295). Da-
ta mu jednak dwie corki i z tych
jedna, Malgorzata, wydana za
Wistawa z Rugii, urodzita mu
corke i syna. Ten jednak Wistaw
IV stal sie ostatnim z wyspiar-
skich ksigzat, a wtos¢ stupska z
Rugig razem dostata sie ks. War-
cistawowi IV, synowi owej cOrki
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Matgorzaty, prawnukowi Sulki-
Sulistawy. Krew ludowa tej dziew
czyny ze S'upska wmieszata sie
do rodowodu ksigzat pomorskich.

Krew byta Polsce bliska, Niem-
com wroga, totez — zastawieni
przez Barnima |Ill Wielkiego w

czasie rozrachunkéw rodzinnych
— Krzyzakom, mieszczani stupscy
SWykupili sie sami, wkupujgc sie

ped wtadze rodzimych ksigzat“.
Ku ratowaniu  stowianskosci
swego ludu w tejze strony bli-

skosci obrécit sie Barnim X Il by-
towski, a jego mys$li podtrzymata
bratanica, Anna, Siostra ostatnie-
go Bogustawa. Anna Gryfitka,
przezywszy brata, z podziatu Po-
morza miedzy Szwedéw a Ho-
henzollernéw, zapewnionym sobie
dozywociem uratowata Ziemie
Stupska, ostatnia obronng ostoje.
Przedluzyta sie w jej reku suwe-
renno$¢ piastowska. Poty jej byto
— poki jej zycia. Anna Gryfitka
— to ostatni stolp obronny Pomo-
rza, ostatnie wzmocnienie ging-
cych Siowincow.

A jednak mieli takze swoje
wielkie dni, jak ekspansja mitry
ksigzecej Eryka Piastowicza po
trzy korony wkoto Battyku. Sil-
niej na tym wspomnieniu staje
stowinski stotp, ktéry dziedziczy-
my prawem historycznego ode-
grania pomorskiej przegranej.

Jarostaw Rogala.

Nad rzeka Lyng

(Dokonczenie ze str. 1)

Prowadzone sg w tym celu dwa
uniwersytety ludowe: mazurski
w Rudziskach pod Pasymiem i
warminski w Jurkowym Miynie
pod Moragiem. Z zapalem groma-
dzone sg przez kustosza Il. Skurp-
skiego na zamku, w ktérym mie-
szkat przed czterystu laty M. Ko-
pernik zbiory etnograficzne a
przez prehistoryka mgra J. Anto-
niewicza zbiory prehistoryczne.
Zamek ten istniat juz w 1400 r.
wraz z zewnetrznym murem oka-
lajgcym miasto i bronigcym je
przed napadami. Gotycka wieza
zwana Wysoka Bramg to resztki
tych obwarowan miasta, zatozone-
go dos¢ pézno, bo dopiero w r.
1553. M.kotaj Kopernik byt tu z
ramienia kapituty warminskiej
administratorem powiatéw olsztyn
skiego i melsackiego (dzi§ Mel-
sak-Pieniezno). Nietkniete stoi na
szczescie cate skrzydio péinocne
zamku i potudniowe oraz mur g-
czacy. W potudniowo-zachodnim
wznosi sie baszta, ktéra wediug
tradycji miata stuzy¢ Koperniko-
wi do dokonywania obserwacji
astronomicznych.

Opuszczalem ziemie mazurska
z mysla, ze tu jeszcze zawitam
kiedy$ na czas diuzszy, aby gte-
biej ja poznac.

Stanistaw Rospond.

Sci, przy czym nalezy tu rozumieé
p.zedc wszystk.m spciccznosé ty-
powo angielska z wszystkimi jej
wiasciwosciami. Dramatu, dzy an-
gielscy czesto sie przy tym chwy-
taja srodkow irracjonalnych jak
np. Priestley w ,Inspektor przy-
szedt”, czy James Bridle w ,Pa-
nu Bolfiym*“. Z zestawienia i po-
rbwnania teatiéw rosyjskiego,
francuskiego i angielskiego po-
wstato w Niemczech wiele cie-
kawych artykutéw, zastanawiaja-
cych sie na marginesie nad przy-
sztoscig tetru niemieckiego. Naj-
ciekawszg pozycja w tym zakre-
sie jest artykut Lutza Bescha
»Niemiecki teatr miedzy Wscho-
dem i Zachodem* w ,Deutsche
Rundschau“ z grudnia ub. roku.

prawdziwym zalewie moz-
O na moéwié, jesli chodzi o

sztuki amerykanskie na sce-
nach niemieckich. Niemcy przy-
znajg, ze tworczos¢ dramatyczna
Ameryki najwiecej ich uczy. For-
malnie jest ona podobna do tea-
tru europejskiego, to znaczy po-
stuguje sie zamiast konsekwent-
nie przeprowadzong i dramatycz-

nie doskonale wyposrodkowang
akcja — atmosfera, nastrojem,
obrazem i milieu. Czesto takze

pojawiajg sie formy z okresu zgb-
kowania nowoczesnego teatru eu-
ropejskiego. Stosunek ..cztowiek i
spotecznos¢* przesungt sie wy-
raznie na korzys$¢ jednostki. Do-
czesno$¢ powigzana jest Scisle z
zyciem po tamtej stronie, z trwa-
niem w wiecznos$ci, mistycyzm
wszelkiego rodzaju od bardzo
naiwnego po obtedne konstelacje
mys$lowe wypetnia niejedng ame-
rykanska sztuke. Shtusznie tez
Niemcy pisza, ze wielostronnosé
ta i czesto niejasno$¢ wyktadu
rodzi duze niebezpieczenistwa. O
wielez tatwiej jest przyja¢ lub
odrzuci¢ rosyjska, cel jej jest ja-
sny, mys$li nie uzywa sie do bu-
dzenia mistycznego niepokoju lub
do siania zametu, lecz do wska-
zania drogi.

ak trudno jest poja¢ Niem-

com teatr Zichodu, ile zacho-

du myslowego i niepotrzebne-
go macenla w umystach kosztuje
ich  wytlumaczenie  wzglednie
przeciwdzialania tendencjom ta-
kiej n. p. sztuki francuskiej, o
tym Swiadczy dyskusja, jaka roz-
wineta sie po berlinskim przedsta
wieniu ..Much* Sa*tre‘a. Prapre-
miera n:enrecka odbyta s’e W li-
stopadzie ub. r. w Dusseldorfie.
Przedstawienie berlinsk;e wyre-
zyserowane przez doskonalego
Jiirgena Fchlinga miato ogromny
sukces, kurtyna ng premierze
szta 49 razy w goére. Jaki skutek?
Dyskusja. — ktéra dotad przynio-
sta juz ponad sto artykutow. przy
czynkéw, sprawozdan, napasci,
sprostowan, zachwytéw. W tak'ej
atmosferze mozna sie rzeczywi-
$ci czego$ o teatrze nauczy¢. Wia
Sciwie to sama sztuka, jak mo-
wig niektérzy, nie zastuguje na
tak potezne echa. O c6z bowiem
chodzi Sa-tre‘owi? Oto fragment
tTalogu, ktéry starczy za calosé
tego Sartre‘a i jego tendencji lde-
owych:

Orest: ...Ciezkim krok:em pai-
dz:omv avej. — Podasz mi reke
i péjdziemy.

Elektra: Dokad?

Orest: N;e wiem...

Nazwano ,,Muchy* sztuka pesv-
rwstyczng. pytano sie po sztuce,
czy cziowiok jest rzeczywisci
wolny pojaw"! si poglad ze jest
to apoteoza mordu cl'a wolnosci.
.Der Ku-ler za§ wrswnny w
sektorze f"aucusk!m Berlina oeta-
s:# na d*’¢éch kolumnach vnd"-
mecum dla wl!dza p t. ,,Tesknota
za niewinnos$cig”, gdzie wywiodt
uczenie, jak to Sartre p~eponowat
myrkslistom swoéj egzystencja’izm
i jak to w g-unci rzeczy, mimo
pozornych sprzecznosci a nawet
walki, blisko jest od marksizmu
do egzystencjalizmu. Mysle, ze
wartohy zda¢ dokladnie sprawe
z tej calej dyskusji na tamach .ja-
kigo$ teatralnego pisma polskie-
go, tym wiecej, ze Sartre pojawia
sie takze na scenach noWch i ze
u nas nie brakto juz $miesznych
gloséw, coprawda na razie nie-
przemyslanych i antraktowych,
jedynie, ze Sartre mdégtby by¢ do-
brym marksistg. Mozemy powie-
dzie¢ $miato, ze niemieccy kryty-
cy, zabierajacy glos na temat sar-
trowskich ,,Much*, przystuzyli sie
ogoblnie biorac, europejskiemu tea-
trowi, dajac wiele trafnych ko-
mentarzy nie tylko do samej sztu-
ki ale i do odwiecznych proble-
méw wolnosci, praw jednostki w
sztuce.

eden z dowcipniejszych kry-

tykéw niemieckich (w ,,Berli-

ner Mittag“) swoje omoéwienie
sztuki zakonczyt czterowierszem,
majacym wedlug niego charakte-
ryzowacé cato$¢ przedstawienia:

O $mierci kokieteryjnie kazac,
eksperymento - egzystencjotgac...
ach, choébys$ i mézg cigt
oskardem,
wiedz, nic jest za monsieurem
Sartrem.

Niemieckie zycie teatralne pty-
nie pod znakiem dyskusiji, odkry-
wania $Swiata i czlowieka. Uczg
sie pilnie i juz dzi$ odgrazaja sie,
ze wkroétce beda mieli najlepszych
d-amaturgéw. Ano, zobaczymy.
Warunki majg wspaniate, ale czy
wielcy pisarze teatru nie wyrasta-
ja przypadkiem witasnie,z przezy-
cia losu wiasnego narodu ze zro-
zumienia jego powiktan historycz-
nych i ocalenia, by dopiero na
kanwie doswiadczen narodowych
snu¢ dramat cztowieka?

WISZ

JOZEF MITKOWSKI

W roku
»Wiosny
Ludow«

atlo kto uswiadamia sobie,

jak wielu Polakéw mieszka-

to w pamietnym roku 1848,
roku ,Wiosny Ludéw“ we Wroc-
tawiu. Byli to nie tylko Polacy
od wiekéw siedzacy we Wrocta-
wiu, Spiewajgcy polskie piesni w
kosciotach (zwlaszcza w kaplicy
Sw. Anny), ale i nowa fala, ktéra
Swiezo nadpiyneta. Skiadaty sie
na nig trzy grupy: studenci Pola-
cy, ksztalcgacy sie licznie na tu-

tejszym uniwersytecie, zywiot
burzliwy i konspirujacy; dalej
dziatacze emigracyjni, ktérzy pod
wrazeniem rewolucji we Francji

ruszyli w droge do ojczyzny i w
liczbie paruset os6b zatrzymali
sie we Wroctawiu; wreszcie za-
mozne polskie aiemianstwo, ktore
przestraszone wzmagajacag sie fa-
la rewolucyjng szukato schronie-
nia we Wroctawiu przed ewentu-
alnoscig powtdrzenia sie wypad-
kéw sprzed dwoch lat i wcale
licznie poos. adato w hotelach, a
nawet w zakupionych wtasnych
domach.

Gtownym skupiskiem Polakéw
byta ulica Piaskowa (Sandstras-
se), obecnie $w. Jadwigi na Ostro
wie, niedaleko uniwersytetu Tu
krzyzowaly sie nici kontaktéow
kraju z emigracja, tu istniaty e-
tapy przemytu broni i bibuty re-
wolucyjnej. Tu takze (w domu nr
13) odbyty sie w dniach 5—8 ma-
ja 1848 roku wazne narady poli-
tykéw polskich. Poprzedzito je
przybycie do Wroctawia z poczat-
kiem kwietnia 1848 dwoé6ch zna-
nych krakowskich konserwaty-
stow, Antoniego Zygmunta Helc-
ia i Maurycego Potockiego. Po
porozumieniu sie z licznie prze-
bywajgcymi we Wroctawiu repre
zentantami ziemianstwa, oraz z
przedstawicelami ks. Adama
Czartoryskiego (zwt. Teodorem
Morawskim) skrystalizowat sie
ostatecznie projekt (sam pomyst
powstat w kilku réznych grupach
robwnoczesnie) zorganizowania
zjazdu politykéw polskich we
Wroctawiu, posSwiecony przede
wszystkm  sprawie stworzenia
miedzydzielnicowego rzgadu pol-
skiego. Rzad taki wydawatl sie
szczegb6lnie potrzebny na wypa-
dek wojny Francji i Prus z Ro-
sjg carska, na ktérej wybuch woéw
czas powszechnie liczono: Wroc-
taw w tym wypadku nadawat sie
szczeg6lnie na siedzibe wtadz poi
skich Rozwineta sie zywa akcja;

%
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rzajacej" wykluczy¢ od udziatu w
obradach demokratyczne zywiotly
emigracyjne.”

Pod tym tez prawicowo-stron-
niczym katem widzenia rozda-
wano zaproszenia na zjazd. Oczy-
wiscie nie spos6b byto pomingé
wybitniejszych krajowych dziata-
czy demokratycznych; znalezli
sie oni wéréd przedstawicieli Ga-
licji i Poznanskiego. Sposréd o-
statnich szczegdlnie doniosty, a
dla organizatorow bardzo niemi-
ta role miatl odegra¢ Roger Ra-
czynski, wraz z biorgcymi udziat
jiako osoby prywatne w zjezdzie
Augustem Cieszkowskim i Anto-
nim Kraszewskim. Dziatali oni,
zdaje sie, jako zaufani zawigza-
nego w dniu 3. 4. 1848 na terenie

Wielkopolski $cisle zakonspiro-
wanego Tymczasowego Rzadu
Narodowego, majacego ambicje

do rozszerzenia swej wtladzy na
wszystkie ziemie polskie. Jeszcze
w okresie konferencyj przed-
wstepnych zgtosili Poznanczycy
skwapliwie swdj przyjazd, a jak
sie p6zniej okaza¢ miato, chodzi¢
im bedzie o niedopuszczenie do
zorganizowania konkurencyjnego
ogo6lno-polskiego rzadu w kon-
serwatywnym wydaniu. Udato sie
natomiast organizatorom zjazdu
nie dopusci¢ do udziatu radykal-

nego odlamu emigracji polskiej,
lecz byto to pyrrusowe zwycie-
stwo: Odsunigeta grupa emigran-

tow miata sie sta¢ ogniskiem o-
strych atakéw na sam zjazd. Nie
wzigt w zjezdzie udziatu ks. A-
dam Czartoryski, lecz ograniczyt
sie do wystania Teodora Moraw-
skiego, jako swego zaufanego i
obserwatora. Poza zjazdem po-
zostat rowniez Aleksander Wielo-
polski, przeciwnik mys$li wojny z.

rozsytano listy, odbywano rozmo-
polskimi

zjazdu
chowawczy

upatrzyt sobie obéz za-
generata Henryka
Dembn=k'ego. Popularny i zna-
bliski przekonaniami prawi-

i konferencje z dziataczami
z wszystkich zaboréw.
nominalnego organizatora

cy, nadawal sie doskonale do tej Ze,
roli. A ze gtosit z przekonaniem
zapatrywania ,ze my emigracja
niczym
temuz zadnej
nych obcych teoryj przynosi¢ nie
mamy prawa ... ,to
woda na miyn

jestesmy wobec kraju; ze
formy rzadu, zad-

ty,ko byta
prawicy, zamie-

Ambrozy Manaton. Nazwisko

to byto mi od dawna doskona-
le znane, gdyz rodzina Harris éw
od wielu pokolen prowadzita pro-
ces zrodzing Manaton‘éw. Gdy ca
towat mag dton, patrzytam na nie-
go z napieta uwaga. Jakaz wtasci-
wie byta jego rola w tej walce?
Nigdy nie styszatam o nim, jako
o0 zoinierzu. A wiec pienigdze? —
Posiadtosci?

Ryszard niewatpliwie dobrze
otaksowat jego wartos¢. Nie moz-
na wznieca¢ powstania, nie ma-
jac  funduszow. Czyzby wiec
Ambrozy Manaton trzymat kase?
Zastanawiatam sie, co tez go
sktonito, by narazaé¢ w ten sposéb
swe zycie i mienie. W chwile po-
tem sam dal mi do reki klucz do
tej tajemnicy.

— Jejmos$¢ pani Denys jeszcze
nie przyjechata? — spytat.

—Jeszcze nie. Wacpan znasz ja
dobrze?

Mieszkajgc w poétnocnej Korn-
walii, mozemy sie przecie uwa-
za¢ za bliskich sgsiadow z tymi,
co mieszkajg w p6tnocnym Devo-
nie.

Powiedziat to tonem swobod-
nym, u$miechajagc sie z pewno-
Scig siebie. Och, Ryszardzie, mo-
ja mitosci, nigdy przecie nie mie-
wate$ skruputow! Tak wiec Gar-
tred byta przyneta, na ktérg wa-
bite$ tygrysal!

— Brat mo6j, General Major
Harris, jest w tej chwili plenipo-
tentem Jejmos$¢ Pani Denys, jak
mi sie zdaje?

— Co, tak, czym$ w tym rodza-
ju— rzekt Ambrozy Manaton,
pilnie sie przypatrujgc noskowi
swego bucika. Powiedziat to o
wtos zbyt niedbale.

— Czy widziata sie Wacpanna
ostatnio ze swym bratem? — spy-
tat po chwili.

— Nie widziatam go
dwéch lat.

— To zobaczy w nim Wacépanna
teraz wielkie zmiany. Nerwy ma
poszarpane catkowicie.

Na krotko przed zmrokiem przy
byli oboje razem. Powitatam ich
w kruzganku catkiem sama. Rza-
dy Parlamentu nie zrobity Gartred
zbyt wielkiej krzywdy. Stata sie
tylko nieco petniejsza w talii, ale
byto jej z tym dobrze. Dziwnym
trafem pozwolita, by natura wy-
cisneta swe pietno na jej wtosach,
ktére nie I$nity juz teraz blaskiem
szczerego ztota, lecz mienity sie
srebrnymi pasmami. Wygladata
przez to jeszcze piekniej i jako$
bardziej delikatnie. Wchodzac do
pokoju rzucita swéj ptaszcz Ro-
binowi, ujawniajgc tym pierw-
szym, niedbatym gestem to wszy-
stko, czego sie chciatam dowie-

PIERWSZY przybyt Im¢ pan

juz od

sowe.
pewniwszy sobie,
wiekszo$é, probowali z kolej wcig
gnac do obrad odpowiednio nie-
liczne
Krakowskiego
Wroctawia po wypadkach z 26.

Rosjg w oparciu o Prusy (na co
og6t liczyt) i prowadzit zakuliso-
wa agitacje przeciwzjazdowa.
Przybyto na zjazd z géra pot
setki
konserwatys$ci (gtownie z Krako-
wal!, Kornitet Poznanski.Centra na
Rada Narodowa Iwowska, a tak-

os6b. Reprezentowani byli

zdaje sig, Krbélestwo Kongre-
Organizatorzy zjazdu, za-
jak mniemali,

Komitetu
zbiegt do

reprezentacje
(ktory

DAPHNE DU MAURIEB

X)

dzie¢ o ich wzajemnym stosunku.
W krotkim  dreszczu wrécitam
mys$lg do tego czasu, kiedy to ona
byta dwudziesto trzech letma,
miodziutkg mezatkg, ktérg juz
zdotat znudzi¢ Kit, jej stuga i nie
wolnik, przez to, ze nie miat dos¢

sity won, by gra¢ role pana i
wtadcy.

Tu, w kruzganku dworu w Me-
nabilly, ujrzatam jeszcze raz

oczy Kita, petne psiego uwielbie-
nia.

Ale prawde moéwit Ambrozy
Manaton. W oczach Robina byto
co$ wiecej, préocz samego uwiel-
bienia. Wyzierato z nich takze
naprezenie duszy, zwatpienie,
niepokdj. A tegi kark i zbyt pet-
ne policzki, zdradzaty sklonnos¢
do kieliszka. Tak wiec kleska i
Gartred $ciggnely wysokie myto
z mego brata.

— Ulokowatam sie w dlugim
pokoju na pietrze — rzektam jej
— Poko6j Robina jest zaraz na le-
wo, a Imé Pan Ambrozy Mana-
ton ma te matg sypialnie na pra-
wo, tuz przy samych schodach.
MyS$le, ze chyba nie powinnas sie

niczego obawiaé, majac z obu
stron tak rycerskich kawalerow
do obrony.

Nie mrugneta nawet okiem, lecz
zwracajgc sie do Robina, wydata
mu jakie$ polecenie, dotyczace ba-
gazy. Oddalit sie natychmiast,
postusznie, jak stuga.

— Zniszczyta$ juz dawniej je-
dnego cztonka mojej rodziny —
rzektam jej. — Uwazaj, zeby$ te-
raz drugiego nie doprowadzita do
ruiny.

— Sadzisz, ze mozesz mi w tym
przeszkodzi¢? — spytata.

— Ja nie — odpartam. — Mo-
zesz robi¢, co ci sie zywnie podo-
ba. Ja cie tylko ostrzegam.

UmilktyS§my obie, bo drzwi sie
z nagta otwarty i stangt w nich
On, patrzac na nas. Kapelusz ocie
niat mu twarz, dtugi ptaszcz zwi-
sat mu z ramion az do ziemi.
Gdzie$ sie podzialy rudawe wiosy,
ktére kochatam tak bardzo, a po-
kretna peruka, z lokami, opada-

jacymi znacznie ponizej uszu,
nadawata mu ponurego, sata-
nicznego wyrazu, ktérego nie

mogt przezwyciezy¢ uSmiech.
— CoOzby to byta za gratka dla
Szeryfa hrabstwa, gdyby tak przy

Z muzeum w Miedzyrzeczu

IV) oraz przebywajgcej we Wroc
tawiu emigracjij demokratycznej.
Obie grupy odpowiedziaty jednak
odmownie, a nawet zaprotesto-
waty ,przeciw konfederacji pod
laska jenerata Dembinskiego za-
wigzujgcej sie“.

W pierwszy dzien zjazdu zaga-
it obrady gen, Dembinski i na-
tychmiast ztozyt przewodnictwo
(powierzono je Kraszewskiemu),
gdyz jako emigrantw mys$l swych
pogladéw nie powinien byt spra-
wowac¢ naczelnych funkcyj. P.ieiw
szy dzien obrad uptynat na wal-
kowaniu sprawy zaproszeni
przedstawicieli emigracji i komi-
tetbw poznanskiego oraz krakow-
skiego do udziatlu w obradach. Z
wszystkich trzech stron odpowie-
dziano — nie! O$mielony iym
Raczynski zaatakowal w drugim
dniu obrad samo uprawnienie
zgromadzonych do zabierania gto
su w imieniu kraju ,i zapowie-
dzial, ze uchwaly zjazdu wyko-
nywane nie beda. Poparli jego
stanowisko Iwowianie (Hubicki i
Dzierzkowski). Prawica, repre-
zentowana gtéwnie przez Helcia
i Meciszewskiego, zmuszona byta
porzuci¢ pierwotny plan ,usita-
nowemia we Wroctawiu wtadzy
centralnej, ktéra by w jednym
duchu kierowata postepowaniem
w prowincjach“. Zdotata jednak
przeforsowaé pomyst powotania
we Wroctawiu ,Komisji Central-
nej Federacyjnej* dla zatatwie-
n i takich spraw, jak zacigganie
pozyczek za granica, oraz organi-
zowanie akcji prasowej i propa-
gandowej; powotano komisje dla
zredagowania odpowiedniego pro
jiektu.

Projekt komisji
przewidywat jedenastoosobowy
sktad ,Komisji Federacyjnej* tj.
dwdéch przedstaw icieli Krakowa i
po trzech z Krélestwa Kongreso-
wego, W. Ksiestwa Poznanskiego
i Galicji ze Lwowem. Przedstawi-
cieli Kongreséwki miata wybrac
rrrrfuacja polska we Wroctawiu.
Przedstawicielami Foznansk!ego
mieli by¢ Raczynski, Libelt i Mo-
raczewski (,trzej dyktatorzy*“).
Przedstawicieli Galicji miata wy-
bra¢ Centralna Rada Narodowa.
W ten spos6b zarysowat sie u-
ktad ,Komisji Federacyjnej* ja-
ko organu o przewadze zywiotow
postepowych. Gdy nadto w czasie

redakcyjnej

»POrtre

owodem polskosci Ziem Od-
zyskanych w minionych wie-
kach sa miedzy innymi za-
bytki sztuki. Zrozumialym wiec
jest obecne duze zainteresowanie
polskiej nauki tymi plastycznymi
przejawami. Tym bardziej, ze ich
dotychczasowe niemieckie opra-
cowania byly Zalezne od nasta-
wienia politycznego i dalekie od
nalezytego obiektywizmu. Nie-
ktére z nich nawet niekiedy wy-
raznie pomijano. Stan ten wobec
znajomosci metod niemieckich
nie wywotuje zadnego zdziwienia.
T. Przypkowski w artykule swo-
im ,,0 godto panstwa*“ (Odrodze-
nie, 1948 nr 1) podaje, ze E. Wie-
se, znany niemiecki historyk sztu-
ki Sredniowiecznej skarzyt sie je-
mu, iz czynniki polityczne nie po-
zwalaty na nalezyte opracowanie
i publikowanie $lgskich nagrob-
kéw piastowskich.
Zniszczenie i trudny dostep do
archiwow, zwilaszcza z XVII i

obrad dnia 7 maja zyskat poklask
projekt, by przedstawicieli Kra-
kowa wybra¢ nie z konserwaty-
stéw, lecz spomigedzy cztonkéw
rewolucyjnego komitetu krakow-
skiego, kleska konserwatystow
byta zupelna. Na domiar jeszcze
August Cieszkowski podkopat sa-
ma mys$l ,Komisji Federacyjnej*,
wysuwajagc projekt utworzenia
.polskiej ligi zbozowej*, insty-
tucji! gospodarczo-handlowej, le-
galnej i jawnej, obejmujacej
wszystkie zabory. Projekt Ciesz-
kowskiego zyskat uznanie wiek-

szosci zgromadzonych, a pomyst
tworzenia ,Komisji Centralnej
Federacyjnej* upadt.

Ostatni dzien zjazdu uptynat

pod wrazeniem wiesci i utworze-
niu przez zywioty demokratyczne
z emigracji, z Poznanskiego i z
Krakowa ,Komitetu Centralnego
Polskiego“. Mimo: to zjazd przy-
stgpit do dalszych obrad, rozwa-
zajac projekt utworzenia miedzy-
dzielnicowego rzadu polskiego.
Sam jednak pomyst natrafiat na
powazne sprzeciwy. Wskazywano
na istniejacg juz Centralizacje
Towarzystwa Demokratycznego
Polskiego, jako bardziej powota-
ng do tej roli. Ostatecznie do u-
tworzenia rzadu miedzydzielnico-
wego nie doszto. Uchwalono na-
tomiast odezwe pidra Augusta
Cieszkowskiego, petng szlachet-
nych mys$lj, jak zadanie redukcji
wojsk przez panstwa, zwotania
europejskiego kongresu ludowego
i utworzenia ,sadu przysieglych
narodéw"* dla zatatwiania spraw
spornych miedzy narodami. A
tymczasem stanowisko Prus, wro
gich rewolucji' i szukajgcych
porozum:enia z caratem wyjasni-
to sie ostatecznie. Nadzieje na
wojne z Rosjg rozwialy sie. Zjazd
konczyt sie bez entuzjazmu. Kon-
czyt sie zwyciestwem lewicy, kto
ra nie dopusécita do uformowania
przez zywioly konserwatywne i
ziemianskie miedzydzielnucowego
rzadu polskiego o pozorach orga-
nu pochodzgacego z woli po-

wszechnej.
Jozef Mitkwskl
Artykut jest oparty na cieka-
wej ksigzce dra M. Tyrowicza:
Polski Kongres Polityczny w
Wroctawiu 1848 r, Krakow 1947,
stron 110, ktéra w biezacym roku
nabrata szczego6lnej aktualnosci.

General lego

padkiem tu wstapi! — powie-
dziat. — Kazde z nas po kolei jest
zdrajcq.

Wszyscy patrzyli na niego zdu-
mieni, nawet Gartred przez chwi-
le nie mogta nadazy¢ za jego by-
strg my$lag. Zobaczytam, ze Dick
drgnat i zaczat obgryza¢ pazno-
kie¢. Ryszard rzucit ptaszcz i ka-
pelusz w rece stuzacego, ktory
stat w hallu i podszedt do mego
fotela.

— Dtlugo czekatas? — zapytat.

— Dwa lata i trzy miesigce —
odrzektam.

— Dzieki Bogu, jest jeszcze na
Swiecie kobieta, ktéora nie lekce-
wazy punktualnosci — powie-
dziat.

* * *

Stopniowo uzgadniano projekty
i ustalano plany. Nadeszta w kon-
cu wies¢ z Francji, od Ksiecia, ze
oddano mu do dyspozycji flote
francuskag i ze armia pod do-
wédztwem Lorda Hopton wylg-
duje w Kornwalii. Réwnoczes$nie
Ksigze, wraz z Sir John‘em Gren-
vile ma zdoby¢ Scillies. Inwazja
ma sie zbiec z wybuchem powsta-
nia, ktére poprowadzi Sir Ry-
szard Grenvile. Ma on opanowac
i utrzymaé¢ kluczowe punkty
Hrabstwa. Sobota, dzien trzynasty
maja zostal wyznaczony na roz-
poczecie powstania w Korn-
walii...

Czwartek, 11 maja, wstat row-
nie upalny i duszny, jak i dni po-
przednie. Za czterdziesci oSm go-
dzin zagiew wojenna zaptonie
znowu nad Kornwalig.

SiedzieliSmy wszyscy w sali ja-
dalnej; brakowato jednej tylko
Gartred. Dzi$ jeszcze widze wy-
raznie przed sobag napiete, niespo-
kojne twarze mezczyzn, wpatrzo-
nych milczaco w swego dowddce

— Jesli by sie przypadkiem co$
nie powiodto — odezwat sie Ma-
naton z wahaniem — czy mozna
cokolwiek zrobi¢, by zapewnié
nam bezpieczenstwo?

Ryszard rzucit mu pogardliwe
spojrzenie.

— Nie — odrzekt krotko. Wroécit
do stotu i pozbieratl papiery. —
Wydatem juz rozkazy wszystkim
razem i kazdemu z osobna. Wie-
cie wszyscy, co macie robic.

Zwrocit sie do Robina.

— Chce, zeby$ pojechat do Tre-
lawne — powiedziat — i zeby$
dat zna¢ Trelawneynwi i jego
synom, ze zmienit sie plan sobot-
niego spotkania. Oni i Sir Artur
Basset maja sie zjecha¢ u Sir
Charles'a Trevannion w Car-
hayes. Powiedz im, zeby wyru-
szyli jeszcze dzi§ w nocy. Niech
sie trzymaja zawsze samego skra-
ju goscinca. Pojedziesz tam razem
zZ nimi.

— Rozkaz — rzekt Robin zwol-
na, podnoszac sie z krzesta. MySle,
ze nikt précz mnie nie zauwazyt
krotkiego btysku w spojrzeniu,
ktore rzucit Ambrozemu Mana-
ton. Co do mnie, to ciezar spadt
mi z serca. Niechze sobie Gar-
tred i jej kochanek wykorzystaja
w miare moznos$ci tych pare go-
dzin, ktére im jeszcze pozostawa-
ty. Nic innie to nie obchodzito,
byle tylko Robin by¢é dos$¢ daleko,
by nie mégt ich zobaczyé¢.

— Czy dla mnie nie masz za-
dnych polecen, ojcze? — spytat
Dick niesmiato.

— Owszem, mam — odrzekt Ry-
szard, nie odwracajgc gtowy. —
Dzieci na pewno zostawity lalki
na strychu. Poszukaj ich i zréb
im nowe sukienki.

Dick nic sie nie odezwat. Po-
szedt troche b’edszy, niz zwykle,
jak mi sie wydato i odw 6ciwszy
sie na piecie, opus¢t pokoj.

— Ktérego$ dnia dopetnisz
miary prowokacji — rzektam do
Ryszarda.

— O to mi wtadnie chodzi —
odpart.

Tego dnia wszyscy pokiadlis-
my sie wczes$nie spac¢. Uslysza-
tam, ze Gartred wchodzi pierwsza
do swego pokoju. Za nig wszedt
Ambrozy Manaton, a potem cisza
zalegta caty dom.

Musiato juz by¢é chyba koto
péinocy, gdy sie nagle zbudzi-
tam, z dziwnym wrazeniem, ze
zbudzit mnie jaki$ ruch na dole,
w sali jadalnej. Tak, ustyszatam
to znowu najwyrazniej. Usiadtam
w 1t6zku, nadstuchujac. Znowu
cisza panowata niezmagcona.

Nie opuszczat mnie jednak nie-
pokdj. Wyciagngwszy reke po
omacku, przyciggnetam fotel do
t6zka, potem jeszcze raz wyte-
zytam stuch. | wtedy nagle w spo-
s6b nieomylny ustyszatam kroki,
skradajgce sie po schodach. Chy-
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heroiczne«

XV Il wieku utrudnia wysoce
przeprowadzenie badan nad pro-
blemem narodowos$ciowym na
Z emiach Odzyskanych. Pragne
tutaj zwréci¢ uwage na ciekawe

zjawisko artystyczne, ktérym
mozna braki te do pewnego stop-
nia usunad.

W Muzeum Wielkopolskim w
Poznaniu otwarto wystawe ,,Por-
tret polski XVII i XVIII wieku*.
We wstepie katalogu tej wystawy
zwrécono juz uwage na donio-
stos¢, jaka posiadajg nieopraco-
wane portrety trumienne przy
badaniu problemu tak zwanego
autoclitonizmu historycznego na
Ziemiach Odzyskanych.

Na snecyficzme polski charak-
ter tych portretéw zwracali juz
uwage nawet niemieccy badacze.
H. Ehrenberg w swojej ..Ge-
schichte der Kunst im Gebiete
der Prov. Posen“ (Berlin — 1893),
wyrazrre moéwi, ze sg one ,eine
national-polnische Sitte*.

Granice ich topograficznego
wystepowania zakres$laja wiec te-
ren oddzialywania polskiej kul-
tury i obyczajéw. Specjalire du-
70 znajdujemy ich w zachodniej
Polsce, na Ziemi Lubuskiej, co z
autopsji sam mogtem stwierdzié¢,
biorac udziat w wyprawie nauko-
wej po Ziemi Lubuskiej w roku
ubieglym, zorganizowanej przez
Instytut Zachodni w Poznaniu.

Na terenach pogranicznych w
ujeciu  swym przybierajg one
pewna odrebng forme. Portrety
te okresli¢ mozemy jako ,heroicz-
ne . Prezentowane postacie o ba-
rokowym zamaszystym gescie, z
podgolonymi gtowami, ubrane sa
w zbroje z zarzuconymi na nie
ptaszczami, z orderem Orta Bia-
tego lub Sw. Stan:stawa. Do gru-
py tej z przedstawionych na wy-
stawie zabytkéw zaliczy¢é moze-
my portrety trumienne: Alek-
sandra Bronikowskiego i Krzysz-
tofa Unruha z Muzeum w Miedzy-
rzeczu i Rafala Gurowskiego ze

Portret trumienny Rafata Gurowskiego, starosty wschowskiego (zm. 1797)
Z kosciota OO. Bernardynéw we Wschowie

Wschowy. Wymownym faktem w
tym zespole jest wystepujace tu
nazwisko Uniuh i przejecie przez
rodzine jego obyczaju polskiego,
jakim byly portrety trumienne.
Napis na rewersie tego portretu
wymienia nazwisko matki jego de
Troschin i zony de Goltzin Klaus-
dorf, ktére rowniez jak nalezy
przypuszczaé, zyty w obrebie kul-
tury staropolskiej.

W Muzeum w Miedzyrzeczu
znajduje sie tablica drewniana,
pochodzaca z Kurska, na ktérej
umieszczone jest 8 cynéwych tru-
miennych tabliczek herbowych w
ksztatcie o$miokata z namalowa-
nymi olejng farbg herbem, napi-
sem i datg. Brzmienie napiséw na
tych tabliczkach jest nastepujace:
1) ,, 1680 Herb Ich MP. P. Dziem-
bowsky* i ich herb. 2) Tabliczka
z tarczg herbowg bez napisu. 3)
,1680 Heib Ich MP. P. Borkow*.

Portret trumienny Aleksandra Bronikowskiego (zm. 1724)

Krolewskie] Mosci

ba pod$wiadoma intuicja ostrze-
gta mnie przed zagrazajgcym nie-
bezpieczenstwem. Zsunetam sie w
fotel i nie tracac czasu, by zapa-
li¢ Swiece, — zreszta nie byto to
wcale potrzebne, bo blada ksiezy-
cowa smuga przecinata pokd] —
przetoczytam fotel do drzwi i
obrécitam klamke.

— Kto tam? — szepnetam.

N ikt sie nie odezwat Podje-
chawszy do podestu schodow
spojrzatam w gtgb klatki schodo-
wej i zobaczytam czarng postac,
przykucnietg przy $cianie. Swia-
tto ksiezyca I$nito w obnazonej
szpadzie, ktérag trzymal w rece.
Stat yf samych poniczochach, re-
kawy od koszuli miat zawiniete
powyzej tokci. Byt to moj brat,

Robin. Zagdza mordu plonela w
jego oczach.

Idz spa¢, Robin — rzektam —
albo lepiej chodz i posiedz ze
mna w moim pokoju. Porozma-

wiamy chwilke spokojnie.

, . .G odpart. — Moja chwi-
4 ileSZa! Teraz na pewno zta-
sanaI*a n_f71 JeSli beldziesz mi
Stawata na przeszKodzig, to i to-
bie zrobie co zlego'

Mingwszy moj fotel, przebieg}
przez podest.

Na mitos¢ boska! Robin' Nie
wchodz do tego pokoju! Poroz-
mawiaj z nimi rano, jes$li juz ko-
niecznie musisz, ale nie teraz, nie
o tej porze!

W odpowiedzi przekrecit klam -
ke. Na ustach jego bigkat sie us-
miech, zarazem straszny i dziwny.

A potem nagle rozdart nocng
cisze 6w dzwiek, na ktéry czeka-
tam z zapartym tchem, przenikli-
wy, ostry, wstrzasajacy przera-
zeniem krzyk kobiety.

Przed podest schodéw, przez
Pusty pok6j Ambrozego Mana-

ku syPia,ni Gartred, lezacej

kot ym Pokojem posuwaly sie
pow fotela, straszliwie
W¥si}ki, P°mimo caleg® moiego
, T7 Ku- Przez caly ten czas wo-

szardzi*“igZ: Ryszardzie! Ry-
Och, Boze! Ten straszny poje-
ynek tam, w Swietle ksiezyca,
tore lato sie w nieprzystoniete
hna i widok Gartred, uczepionej
siony Przy t6zku, ze szkartatng
rama, biegngcg wpoprzek przez

aODRA“ NUMER 8 (117),

Z muzeum w Migdzyrzeczu

4) ,,1680 Herb Ich MP. P. Kre-
skich* i ich herb. 5) ,,1680 Herb
Ilch MP. P. Nottenhofow* i ich
herb. 6) ,1680 Herb Ich MP. P.
Fleminkow* i ich herb. 7) ,,1680
Herb Ich MP. P. Lastow® i ich
herb. 8) ,, 1680 Herb Ich MP. P.
Prunicow* i ich herb.

Wystepujace tu miedzy innymi
nazwiska szlachty lubuskiej, za-
opatrzone polskimi nazwiskami,
sg dowodem zycia tych oséb w
zasiegu obyczajéw polskich. Uzy-
skane w ten sposéb wiadomosci
trudno byloby zdoby¢ z jakiego$
innego Zroédia.

Portrety te, bedac wytworem
tzw. sarmatyzmu XV II i XV Il w.
zyja calg skondensowang w sobie
sitg polskosci. Fakt ich wystepo-
wania miedzy innymi na tere-
nach Ziemi Lubuskiej. Pomorza
Zachodniego, wigze kulturowo te
obszary jeszcze silniej z macie-
rza. Spotykajac sie z portretami
trumiennymi, mozemy by¢ gtebo-
ko przekonani o polskosci posta-
ci, ktére przedstawiajg mimo nie-
kiedy niemieckiego brzmienia ich
nazwisk.

Stanistaw Wilinski

NVfcricv po dro z

NAJPIERW SZCZECIN

Ktérykolwiek z pisarzy przyjezdza
do Szczecina, wyjezdza stad ocza-
rowany miastem, bliskoSciag morza,
tempem zycia polskiego, ludzmi. Nie
tak dawno jedna z mtodych pisa-
rek zachwycita sie¢ rozmowg z mi-
licjantem szczecinskim. K. I. Gal-
czynski chetnie opowiada o Szczeci-
nie, od czasu za$ swego pobytu w
Szczecinie nazywa siebie z dumg
s.proboszczem szczecinskim“. Wielu
pisarzy wyrazito che¢ osiedlenia sie
tutaj. Ale nie nalezy zapominaé przy
tym, ze w Szczecinie juz sa pisa-
rze, jest ich mato bardzo, ale wszy-
scy oni sg miodzi i majg szczery
zamiar stworzy¢ w Szczecinie os$ro-
dek literacki, nowe $rodowisko pi-
sarskie.

Trzeba im w tym poméc. Trzeba

stworzy¢ w  Szczecinie oddziat
Zwigzku Zawodowego Literatow
Polskich. Szczecin posiada juz w
tej chwili przewidziang regulami-

nowo liczbe cztonkéw rzeczywistych
Z. Z. L. P., potrzebng do utworze-
nia nowego oddziatu. W tej chwili
pisarze Szczecina rozparcelowani sa
miedzy kilka oddziatbw Zwigzku,
niektérzy nawet ze wzgledu na tag-
czace ich zwigzki z ,ODRA" nalezg
do oddziatu $lgskiego. Taki stan rze-
czy nie przyczynia sie bynajmniej
do zaktywizowania szczecinskiego
Srodowiska literackiego, do stwo-
rzenia atmosfery, w ktorej tatwiej
wyksztatci¢ by sie mogly miode ta-
lenty, wychowa¢ za$ publicznos¢ li-
teracka. Niewatpliwie uczyni¢ to
samo w Szczecinie, co uczyniliSmy
dotagd we Wroctawiu, bedzie rzecza
trudng. Tu w Szczecinie zycie lite-
rackie nie posiada takiego silnego
oparcia, jakie we Wroctawiu stwo-
rzyt literatom uniwersytet, — tu
wystarczy¢ musi Klub Literacki, ist-
niejacy juz i dziatajacy od wielu
miesiecy na terenie miasta, jako
podstawa, gdzie styka sie twoérca
z odbiorca, ksztaltuje sie ich wza-
jemny stosunek, jako najnizsza ko-
morka wspotzycia literackiego, be-
daca nie tyle funkcjg zycia literac-
kiego ile — mimo nazwy — najsze-
rzej pojetego zycia kulturalnego.
Szczecin ma w tej chwili kilka
doskonatych mtodych talentéw, z
szerzej znanych Franciszka Gila —
przypominamy tu jego Swietne pod
kazdym wzgledem szczecifnskie re-

Dzieje wioc

to§ powiedzial, ze czlowiek,

ktéry nie je duzo i dobrze, usto-

sunkowuje sie negatywnie do
rzeczywistoéci. — Temu twierdzeniu
juz wielokrotnie przeczylo zycie, a
obecnie zaprzeczyta mu ksigzka Jo6-
zefa Hena*). Historia zaczyna sie i
niemal konczy stukotem ko6t gwa-
rem zbiorowisk ludzkich, ptynacych
najpierw z zachodu na wschéd, a
p6zniej zdecydowanie na zachdd.
Ruch jest istotg tej opowiesci. Jeze-
li autor zatrzymuje sie gdziekolwiek,
to jedynie po to, aby nabrac¢ sit i
niejako ,wzig¢ rozbieg" do dalszej
wedrowki, ktérej celem jest Armia
Polska. Ludzie pojawiaja sie i zni-
kaja. Zaledwie zaczeliSmy sie z
kim$ zzywac, juz go tracimy z oczu.
Zycie, jakie nas otacza (pisze, ze
nas otacza, gdyz tatwo wchodzimy
w atmosfere opowiesSci, stajac sie
wspoétowarzyszami  podrozy) jest

Tlum. MALGORZATA STANISELAWSKA

twarz!... Ambrozy, Manaton w je-
dwabnej nocnej koszuli, popla-
mionej krwig, golymi rekami od-
pierat dzikie ciosy, ktéore mu wy-
mierzat Robin, az wreszcie, z roz-
paczliwym okrzykiem porwat szpa
de, ktéra lezata obok na krzesle,
ws$rdéd rzuconych tam jego ubran.
Bose stopy walczacych mezczyzn
klaskaty o deski podiogi, oddech
ich stat sie krétki i urywany, wy-
gladali obaj, jak zjawy ze ztego
snu; miotali sie dziko, zadajac
sobie straszliwe ciosy, to oblani
Swiattem ksiezyca, to przyston eci
gtebokim cieniem. Ani jedno sio-
wo nie padto.

— Ryszardzie! — Zawotatam je-
szcze raz, bo oto tutaj, przed mv-
mi oczyma dokonywata sie zbro-
dnia! Dwaj mezczyzni nawzajem

usitowali zada¢ sobie $mier¢, mie- nim réwnie dobrze mogta byé
d_zy mng, a fozem, na k_to_rym ku- kim$ zupeinie obcym. Wszystko
lita sie Gartred, zastaniajagc reka- bylto miedzy nimi skofczone.

mitwarz. Krew ciekta jej spomie-
dzy palcow.

Zjaw it sie nareszcie, nap6t ro-
zebrany, ze szpada w rece,

— Dos$¢ tego, gtupcy zatraceni!
— krzyknat, roztracajac walcza-
cych. Swg szpada btyskawicznie
odparowat ich ciosy. W nastepnej
chwili trzymat juz mocno Robi-
na, ktérego reka, przetrgcona w
garstku, zwisata bezwtadnie, za$
Ambrozy Manaton przecknat sie
dopiero pod przeciwlegta $ciang.

Robin, ujrzawszy twarz Gar-

Wtedy dopiero
Dicka. Twarz miat popielata, oczy
wytrzeszczone

Matty, Dick nagle zachwiat sie i
upadt.

— Jaki ma puls? Czy duzo krwi
stracita? — spytat Ryszard.
— Teraz ma sie juz nie
rzej, Sir Ryszardzie.
mocne.
trafig
dnej nocy. Poniosta szwank wta-
Sciwie tylko jej uroda. —
Matty drgnelty w znany mi spo-
séb, tak, ze sie musiatam zasta-
nowi¢, ile prawdy zdotata sie do-

mysli¢.
Ambrozy Manaton nie patrzyt
w strone t6zka. Kobieta, lezgca na

Gartred nigdy nie zostanie zong
Manatona i panig na Trecarrel.
Godziny mijaty.
przyszedt mi na my$l Dick, ktory
sam jeden spat w gotowalni, przy
legajacej do mego pokoju. Biedny
chtopiec! Zemdlat na widok krwi,
jak dawniej. Czy lezat teraz sta-
by, tak, jak i ja, przechowujgc na
dnie duszy pamie¢ swego wstydu?
Wydawato
jak sie tam ruszat i zastanowitam
sig, czy sny dreczyly go tak, jak
i mnie i czy przypadkiem nie pra-

Pigtek, dzien

barwne i soczyste. Humor maskuje
tragiczne sytuacje, w jakich czesto
znajdujg sie ,ludzie z ksigzki*. Hu-
mor ten zmienia sie wraz ze zmia-
na S$rodowiska. Pod ci$nieniem
ofensywy niemieckiej kondensujg
sie i muszg wspoizy¢ odlegte sobie
Swiaty. Polak — tutacz znajduje
wszedzie serdeczno$¢. Potrafi poro-
zumie¢ sie z tak innymi psychicz-
nie Uzbekami, Cyganami, a takze
z Ukraincami, cho¢ go z nimi ski6-
cita historia. Jest cztowiekiem zni-
szczonym, obdartym i czesto gtod-
nym, ale natrafia na ludzi, ktérzy
starajg sie ulzy¢ jego niedoli, cho¢
sami sg nieraz w mato lepszej sy-
tuacji (robotnik w Stalingradzie).
W wielu wypadkach autor, konfron-
tujgc ludzi wyrostych w odmien-
nych warunkach, ukazuje ich podo-
bieristwa i réznice. Polaka, optymi-
ste z lekkomys$Iinosci, przeciwsta-

dwunasty maja.

Poczucie pewnej delikatnosci ka-
zaio mi sie trzymac¢ z da.a od po-

koju Gartred.
byc sobie robwne: ona, zeszpecona
straszliwie i ja, kaleka; nie $piesz
no mi
ten nasz nowy stosunek. Posiaiam
elo mej Matty, by sie dowiedziata,

Miaty§my odtad

byto ustanawia¢ naocznie

czego jej potrzeba, a polem zosta-

zobaczytam i

przerazeniem. A

najgo-
Bandaze sa

Sen i wypoczynek po-
zdziata¢ cuda w ciggu je-

Usta

Niespodzianie

mi sie, ze styszatam,

witam jg wtasnym rozmys$laniom.
W kruzganku spotkatam Robina,
ktéry ze smutng m.ng Stat koto

kiedy krew, przemoczywszy biate oI_(nka. PJaINEI reke mi‘a} na tebnlw_-
pté6tno bandaza pociekta na rece olaku. styszawszy, ze sie zDbll-
zam, zwrdcit ku mnie gtowe, a

potem znowu, m.lczac, skierowat
wzrok w inng stione.

— Boli cie reka?
cicho. |

Potrzasnat glowa przeczaco, nie
przestajagc patrze¢ w okno.

— Gdy sie skonczy to cate za-
mieszanie i juz
spokéj, bedziemy sobie razem pro
wadzili gospodarstwo, ty i ja, tak,
jak kiedy$ w Lanrest.

Wcigz nic nie odpowiadat, ale
zobaczytam, ze tzy mu naptynety
do oczu.

— Do$¢ juz diugo kochaliSmy
Grenvile'éw, kazde na swdj spo-
s6b. Przyszta teraz chwila, kiedy
sie muszg nauczy¢ zy¢ bez nas —
powiedziatam.

Nieco p6zniej Ryszard i ja usty-
szeliSmy z kruzganku, ze Robin
dosiadt konia i odjechat.
ny mijaty. Zegar na wiezy wybit
dwunastg, potem pierwszg. Z par-
ku dobiegt nas odgtos konskiego
cwatu. Odgtos ten zblizat sie co-
raz to bardziej, zmierzat wyraznie
ku domowi, my za$ nadstuchiwa-
liSmy w oczekiwaniu petnym na-
piecia. Kon i jezdziec przemkneli
pod tukiem bramy i oto ujrzelis-
my jezdzca, pokrytego kurzem, ze

— spytatam

bedzie nareszcie

Godzi-

tred, otworzyt usta, by cos po- gnat czyjego$ towarzystwa. zmierzwionym  wilosem. Rzucit

wiedzie¢, ale nie zdotat wyrzec — Dick! — zawolalam poéigio- cugle zdumionemu chiopcu sta-

ani stowa. Drzat, nie mogac sie gem potem jeszcze raz: — Dick! jennemu i pobiegt wprost do kruz

ruszy;}:, e;nl przemfomlc._ Ryszard ale nikt sie nie odezwat. za ganku.

popchnat go na fotel i przytrzy- chwile przeciag, ktory si B S . -
S ; ) y sig szamo — Na mito$¢ boska! Uciekajcie!

mat tam w pozycji siedzacej. tat z klamka drzwi nareszcie ja Zdrada! Zdrada! — zawotal. —

— Zawotal Matty — rzekt do
mnie szybko. — Kaz jej przy-
nies¢ wody i bandazy...

Ach, te wszystkie ubrania, po-
rozrzucane po podiodze! Manaton
badat rany, ktére otrzymat w po-
jedynku, jasne, gtadkie loki po-
zlepiane miat potem. Robin z
twarzg ukrytag w dioniach usuwat
sie coraz nizej w fotel. Namiet-
no$¢ opadta z niego catkowicie.
Ryszard stangt przy nim w po-
sepnym zamys$leniu. Nagle wszy-
scy spojrzeli§my na Gartred, sku-
long na t6zku. Na twarzy jej wi-
dniata wielka rana, biegnagca od
prawej brwi, az po sam podbro6-
dek.

pokonat i zaczely chodzi¢ tam i
na powroét, trzaskajac co raz, jak
niedomknieta okiennica.
spac¢ twardo, skoro go to nie zbu-
dzito!

Ksiezyc zaszedt i brzask sie juz
zakradt do pokoju, a nasze drzwi
wcigz skrzypiaty i zamykaly sie
i znowu
dokuczliwy akompaniament
moich przykrych majaczen.

Doprowadzona do ostateczno-

drzwiach, ze t6zko Dicka jest pu-
ste. Nie bylo go w pokoju...

Musiat

stwarzajac
dla

skrzypiaty,

Ztapali wszystkich:
z synem, Karola Trevannion, Ar-
tura Basett i wszystkich
Dzi$ o dziesigtej rano przyjechat
konno do dworu Szeryf, Sir Tho-
mas Herle z calg kompanig zot-
nierzy. OtworzyliSmy ogien,
byto ich ponad trzydziestu.
czylem z pietra i dzieki Opatrzno-
Sci udato mi sie uciec, tylko so-
bie kostke
diem

Trelawney‘a

innych!1l

ale
Sko-

zwichnatem. Dosia-
pierwszego lepszego konia

éci, przeniostam sie nareszcie w i gnatlem go bez mitosierdzia.
fotel, by je zamkngé. A kiedy Tylko dzigki temu, ze znam tu-
chwytatam reka klamke, spo- tejsze $ciezki, jak witasna kie-
strzegtam przez szczeline w szen, udato mi sie zdazy¢ tu na

czas. Wszedzie juz jest wojsko!

(Dokonczenie nastapi)

portaze literackie, oglaszane ostat-
nio na lamach ,Gtosu Ludu“ — Ja-
na Papuge, autora ,Szczur6w mor-
skich", Witolda Wirpsze, poete, oraz
Stanistawa Telege, krytyka i pro-
zaika. Obok nich stajg nazwiska
Waleriana Lachnitta i Czestawa Pis-
korskiego, specjalizujgcych sie w
reportazu historycznym oraz Tymo-
teusza Karpowicza, doskonatego
poety najmiodszego pokolenia poe-
tyckiego, autora niedawno wyda-
nych ,Legend pomorskich*.

Kierujemy zatem pod adresem pi-
sarzy Szczecina postulat: zbierzcie
sie i utworzcie oddzial Zw. Zaw.
Lit. Pol. JesteSmy przekonani, ze
Zarzad Gtéwny ZZLP na pewno
wam w tym pomoze.

WROCLAWSCY AKUSZERZY

Od wielu miesiecy krzgta sie we
Wroctawiu spora grupa akuszerow
wok6t narodzin nowych pism: Maja
to by¢ pisma literackie, literacko-
spoleczne, magazyny ilustrowane.
Fruwaja w powietrzu proponowane
tytuty, krzyzuja sie nazwiska, sze-
leszczg cyfry. Wymienia sie ,Prze-
glad Wroctawski", ,Salamandre",
ktorej pono¢ takze pragnie sie do-
da¢ przymiotnik ,Wroctawska", za-
czyna sie jednym stowem urodzaj-
ny ferment, z ktérego oby wyrosto
co$ naprawde dobrego i pozytecz-
nego. Nie brak jednak i akuszerow
ztych. Do takich nalezy owa pani,
ktéra w imieniu pewnej zastuzonej
instytucji naukowej jako wydawcy
rozsiata zaproszenia do wspéipra-
cy, w ktérych wyzbywszy sie wszel-
kiej skromnosci stwierdza, ze tylko
jej pismo trafi do szerokiego o0g6-
tu, gdyz inne wedtug jej zdania nie
trafity, ze tylko jej pismo bedzie
miato do spetnienia szczytne zada-
nia kulturalne . ..

JUZ kiedy$ o tym akuszerskim fer-
mencie pisato wroctawskie ,Stowo
Polskie“. Wyrazito ono wtedy wat-
pliwo$¢ co do koniecznoS$ci powsta-
nia nowego pisma i to wtasnie o
charakterze literacko-spotecznym.
Przeciez wychodzg we Wroctawiu
naprawde doskonate ,Zeszyty Wro-
ctawskie", ktérym trzeba dopoméc,
by staly sie miesiecznikiem. Jestes-
my przekonani, ze redakcja ,Zeszy-
tow" chetnie by woéwczas rozszerzy-
ta krag redaktoréw, wspoipracow-
nikéw i czytelnikéw, ze z eklektycz-

zegl

wia Rosjaninowi, obdarzonemu roz-
machem na miare stepu i naiwng
dobrocia.

Wart jest przytoczenia dialog po-
miedzy Stefanem, pochodzacym =z
ziemian, a kowalem Iwanem z za-
padtego chutoru.

— U nas te ksigzke traktuje sie,
jako $wieto$¢, paniatno?

— Czego?
— No ... jako rozkaz. Co w niej
napisane to — prikaz i kropka. Ja-

sne? Zyje sie tak, jak w tej ewan-
gelii nakazuja.
Iwan u$miecha sie:

— Znaju, znaju... | u nas tak
popi kazali. Ale niewyjdzie czto-
wieku. Ksigzka jest ksigzka: jak

kazda inna, tylko, ze tadniejsza . ..
Jak w bajce, powiadam wam. Ale
zeby zyé! Nu-ka pasmotrim ...

Zaczyna przerzuca¢ gorgczkowo
kartki ewangelii: — Wot! patrz, pi-
sze tu, ze jak cie bijg w jeden po-
liczek, to podstaw drugi. Robisz
tak?

Stefan wyprostowuje sie. Tfu, u
licha! Robi, czy nie robi?

— Naturalnie, bezwarunkowo,
oczywiscie...
— Charaszo — moéwi lwan — te-

raz ja cie rgbne w nos, co ty na to?

Stefan przybiera poze Mucjusza
Scewoli. — Rab, niech cie wszyscy
diabli — moéwi z rezygnacja.

— lii, co tam, nie nada.. .*

Autorowi moznaby zarzuci¢ przy
okazji zbyt obfite raczenie czytelni-
ka obcymi stowami (zwlaszcza w
tadnym  opowiadaniu  uzbeckiego
~AKki“). Nie oddaja one kolorytu
Srodowiska, ale, jakkolwiek tluma-
czone. ,na gorgco“, wiklajg tres¢ i
meczg...

Wiele jest w ksigzce Hena powie-
dzen celnych, metaforycznych. ,Lo-
komotywy bijgce salwami dymu*“ i
,Ludzie, szamocacy sie ze swym
snem“ — to okres$lenia $wieze i su-
gestywne. Z lawiny obrazéw dlugo
pozostaje w pamieci samotny, ksie-
zycowy ,spacer‘ po Morzu Azow-
skim.

Ksigzka dzieli sie do$¢ wyraznie
na dwie czesci. Pierwsza — to wia-
Sciwe dzieje wiéczegi — czlowieka
zalosnego, pomimo, a moze przez
swg zuchwatg postawe. Czilowieka
zywego, z ktorym $miejemy sie i z
ktorym przezywamy gorzkag praw-
de, tak rézng od marzen! Po tara-
patach wiéczega trafia do formuja-
cej sie w Sumach | Armii Polskiej
i od tego momentu sylwetka jego
zatraca sie i rozmazuje. Bardziej sie
widzi od tej chwili oddzialy, gru-
py, niz tego, za ktérym podazaliSmy
przez stepy pierwszej czesci. Autor
staje sie obserwatorem, a chwilami
wydaje sie, ze dotychczasowy bo-

hater opowies$ci rozdziela sie na
kilka os6b i dziata, oraz moéwi
,chérem*.

Czytelnik traci nadzieje, ze pa-

mietnik wedrowca zamieni sie w
powies¢  (powiesciowo zakrojone
sylwetki Bozenki, a czesciowo i
Majfata), tymczasem wynika z ca-
tej historii reportaz, im dalej, tym
bardziej filmowy, cho¢ nie pozba-
wiony ostrosci i wdzigku. tadnie
rysuje sie rozdziat ,Fordem przez
szczescie*, oddajgc prawdziwy obraz
wyzwalanego kraju. Radosnego po-
chodu przez oswobodzong Polske
nie przyémiewaja sceny frontu. To
co sie pamieta z ksigzki, to gwizd
lokomotyw i warczenie traktoréw,
ale nie mowa dziat

Pomimo pewnej niejednolitosci,
ksigzka tak wyraznie maluje ludzi
i krajobrazy, jest tak ciekawa i do-
wcipna, tyle daje materiatu do my-
Slenia, ze warto ja jak najrychlej
zdoby¢ i przeczytac.

Roman Hussarski

*) Jézef Hen: ,Kijéw — Taszkent
— Berlin® Wydawn. ,Literatura Pol-
ska“, Katowice, str.

nego troche kwartalnika chetnie by
uczynita zywy, $ciSle zakorzeniony
w spotecznej, kulturalnej a nawet
politycznej rzeczywistosci Wrocta-
wia miesiecznik. Nie nalezy zapomi-
naé¢, ze pismo to redaguja pisarka
o bardzo zywym wyczuciu wspot-
czesnosci i pisarz-erudyta, umiejag-
cy odmierza¢ wspoéiczesng mu rze-
czywisto$¢ wedtug norm gtebokie-

go i doswiadczonego humanizmu.
Obok ,,Zeszyt()w Wroctawskich"
ukazuje sie ,Slask“, prowadzacy

wprawdzie zywot watlty i nabiera-
jacy zbyt dlugiego oddechu do kaz-
dorazowego numeru, ale majacy, juz
swoich przyjaciét w catej Polsce.
Wydawanie takiego pisma jak
.Slask" jest sprawg spoteczno-kul-
turalng i polityczng duzej miary.
Nie mozna sie bezczynnie przygla-
da¢ zamieraniu pisma, nie mozna
kiwa¢ jedynie z politowaniem gto-
wa, gdy pismo staje sie troskg i am-
bicjag jednego Ilub dwéch ludzi. |
,,Slaskowi“ trzeba dopoméc. A wy-
daje nam sie, iz wiasnie on posiada
wszelkie dane na to, by sta¢ sie
owym wymarzonym projektowanym
wielokrotnie magazynem ilustrowa-
nym Wroctawia i Ziem Odzyska-
nych. Wreszcie upomnie¢ nam sie
nalezy takze o ,Zaranie S'Iaskie",
zastuzony periodyk, wiodacy juz
swdj 19 rok zycia. ,Zaranie" wyszio
z regionalnego kregu cieszynskiego
jako organ cieszynskiego Towarzy-
stwa Ludoznawczego i stalo sie od
razu naczelnym organem literackim
Slaska. Przejete przez Instytut Sla-
ski byto przez diugi czas jedyna
miarg regionalnej ambicyj Slaska
w zakresie literatury, sztuki, nauki.
Dzi§ ,Zaranie" stoi przed likwida-
cja a jego obecny wydawca zamie-
rza zaryzykowaé stworzenie nowe-
go pisma, zamiast uczyni¢ ,Zara-
nie" miesiecznikiem, poszerzy¢ jego
zadania, powiekszy¢ redakcje, czy
przenies¢ ja nawet ewentualnie do
Wroctawia.

Zeszyty Wroctawskie* wychodzag
podobno w naktadzie 1000 egzem-
plarzy. Nie wiemy jaki naktad ma-
ja .Slask" i ,Zaranie Slaskie", ale
z pewnoscig nie przekracza on tgcz-
nego nakfadu 4000 egzemplarzy.
Wiemy, ze wszystkie te pisma po-
siadaja sporo zwrotéw, idg w sprze-
dazy opornie, przy czym wina lezy
i w tym, ze niektére z nich nie po-
siadaja w og6le administracji.
Wszystkie sg potrzebne i muszag
spotka¢ sie z pomoca. Nie tylko z
pieniezng, ale i z pomocg redakcyj-
na. Wszystkie, realizujac te lub inne
zadania, sa mniej lub wiecej oder-
wane od najzywszego nurtu co-
dziennej rzeczywistosci. Trzeba, by
je on przeniknat, ozywit, porwal,
trzeba, by zastugi, jakie te wszyst-
kie pisma niewatpliwie posiadaja,
zostaly pomnozone i — uznane. Je-
dnym stowem nalezy im sie pomoc
réznego rodzaju. Akuszeréw wro-
ctawskich, wéréd ktérych jest sporo
ludzi z inicjatywa, z szczerg checig
wspotpracy, z talentem i wiarg, pro-
simy v: pierwszym rzedzie o zainte-
resowanie sie tymi pismami. Budo-
wanie nowego pisma na zyjacych
jeszcze nieboszczykach to nie tylko

Dwie ksiazki

Swietne artykuty Jana M. Nowaka
w ,Odrodzeniu* o zyciu w USA mi-
mo woli pozostawiaja w czlowieku
osad niepewnoéci. Czy autor przy-
padkiem nie przejaskrawia pewnych
cech. generalizuje, aby tym samym
podnies¢ warto$¢ swych sadoéw i
spostrzezen? Czy nie nagina specy-
ficznych wydarzen do swych kon-
cepcji publicystycznych aby upozo-
rowa¢ nimi tendencje? Nowak jest
bystrym ob.serwatorem w dzisiej-
szej rzeczywistosci amerykanskiej
dopatruje si¢ rzeczy, ktoére przeciet-
nemu czytelnikowi "polskiemu wyda-
ja sie jedynie propagandag antyame-
rykanska, zla wolg i nastawieniem
zdecydowanie politycznym. Czy tak
jest? — Ameryka! W stowie tym
mieéci sie wiele tesknot obywatela
Europy. W Ameryce s cowboye, mi-
liarderzy, w Ameryce jest Holly-
wood. Tak zdaje sie wyglada poglad
na Ameryke wielkiej cze$ci naszych
zjadaczy Chleba powszedniego, poglad
urobiony jeszcze z czaséw mitodosci,
z lektury, z filmu, kultywowany sta-
rannie jako co$ upragnionego, do-
skonatego. Niestety za‘pomina szary
cztowiek o szarym czlowieku ame-
rykanskim, o zwyklym zyciu zwy-
ktych ludzi — bo oprécz cowboyow,
miliarderéw i gwiazd filmowych kraj
ten zamieszkuje stokilkadziesigt mi-
lionéw zwyktych ludzi. Nowak mie-
dzy innymi sprawami poswigca im
sporo miejsca, pisze to co widzi na
ulicy, w kinie, w prywatnym domu.
W=zedl do$¢ gteboko w ludzkie spra-
wy konflikty i powiktania cztowieka
w USA. | to co pisze straszy zac-
nych mieszczan.

Niestety artykuty o drugiej
Swiata pozostaja w prézni me po-
parte sa bowiem autentykiem. Trze-
ba im wierzy¢ na stowo. Literatura
amerykanska ktéra jak zadna inna
literatura obecnie na $wiecie nie
odzwierciedla leniej sytucji spotecz-
nej i obyczajowej — ’jest w Polsce
znana tylko z kilku fachowych ar-
tykutow. Dos¢ mato, aby uwierzy¢
w jej role. jakg odgrywa ona w Swie-
cie kulturalnym, dos$¢ nieprzekonu-

potkuli

jaco, aby udowodni¢ czytelnikom J.
M. Nowaka stuszno$¢ jego tez.
Hemingway, Steinbeck, Caldwell i

Faulkner — to nazwiska wprowadzo-
ne juz na rynek publicystyczny, ale
tylko dla wtajemniczonych. Dopdki
ksigzki ich m'e beda przettumaczone,
dopdki nie beda leze¢ na stole w
domu czytelnika — nie zwalczy sie
w zaden sposéb powszechnego kom-
pleksu eldorada amerykanskiego.

Literatura amerykanska jest lite-
raturg realistyczng. Istota i doniosta
rola pow!eéci amerykanskiej polega-
ja. na walce z caloksztaltem rzeczy-
wistoéci amerykanskiej: z ustrojem,
obyczajem, czlowiekiem z wszystkim
tvm co uderza oolskiego publicyste.
Nie ma w tej literaturze psycholog!,
usprawiedliwiajgcej cztowieka i jego
dziatanie, nie ma S$lepych uliczek
politycznych, sa fakty, fakty druzgo-
cagce w swym wyrazie bezkompro-
misowe.

Ksigzka Reasonera .Mam 20 lat" *)
jest debiutem pisarskim mtodego
Amerykanina. Nie jest to pozycja tej
miary eo ksigzki wyzej wymienio-
nych pisarzy, daje jednak doskonate
tto do peilnego poznania klimatu
wspéiczesnego pisarstwa amerykni-
skiego. Jest tak samo bezwzgledna
i szczeka. Idzie w niej o to samo.
O ukazanie dni przecigtnego cztowie-
ka. Portret mezczyzny i kobiety w
ujeciu H. Reasonera jest jeszcze jed-
nym przyktadem wnjo=kéw J. M.
Nowaka. Zycie amerykanskie wy-
zwolito sie z ,przesadéw“ moralno-
Sci, stalo sie przetrawieniem zdoby-
czy cywilizacyjnych szukaniem
przygody, ktéra w wiekszosci wy-
padkéw konczy sie przegrang czlo-
wieka uchwyconego bez »-ety w
tryby ustroju. Reasoenr nie jest od-
krywca nie jest punktem zwrotnym.
,Mam 20 Jat* jest ksigzkg utalento-
wanego pisarza, ktéry ostro widzi,
ktéory nie bawi sig w koncepcje ar-
tystyczne, ale stawia zagadnienie od
razu prosto, uczciwfe i przekonywa-

jaco. Fabuta ksigzki oparta na zyciu
mtodego reportera, ciekawa i prowa-
dzona zrgcznie przez caly czas —

makabra ,ale i egoizm. Kazdo pismo
jest dzi$ wtasnoscig og6tu. Nie mo-
zna przechodzi¢ obojetnie obok jed-
nego po to, by, nie pomagajac mu
w niczym, tworzy¢ nowe.

BICZ NA PISARZY

Biczem na pisarzy jest wroctawski
publicysta i poeta Leszek Golinski,
kochajgcy Ziemie Odzyskane mito-
Scig gwaltowng i zarliwg, mitoScig
neofity. Wiele dobrego zrobit Le-
szek Golinski swoimi artykutami.
Wciaz jeszcze jesteSmy mu wdziecz-
ni za $miate postawienie sprawy
»autochtonow”. Jednego tylko nie
moze dotad dokazaé: nie umie ar-
tykutami swymi wzruszy¢ pisarzy,
by osiedlali sie na Ziemiach Odzy-
skanych. ,Nie piszcie panowie —
wota Golinski — powiesci o Zie-
miach Odzyskanych w Poznaniu
czy Krakowie. Nie ogtaszajcie re-
portazy z okien wagonu. Ziemie Od-
zyskane sg wprawdzie dla Polski
krajem wielkiej przysztosci, ale nie
sg dla niej Australia, azylem dla
szumowin, koszem na $mieci. Go-
ragce manifesty Golinskiego nie znaj-
dujg niestety jako$ oddzwieku w
prasie centralnej Polski. A sa tutaj
i tacy, ktorzy przeczytawszy ich
kilka twierdzg, ze sa denerwujgce
i Smieszne. Ha, jak kto woli. ,Stu-
kilkudziesieciu pisarzy Krakowa
woli nadal spacerowa¢ po plantach
i emablowa¢ felietony Kisiela. Wia-
domo, ze Nysa stworzyta péimilio-
nowa nagrode literacky. ,Cé6z z te-
go? Zacni fundatorzy nadal czekajag
na gruzach swego pieknego miasta
na powie$¢, na dramat, na poemat,
na bodaj reportaz literacki, ale cze-
kajag daremnie. Mijaja miesigce i
lata. W Nysie nie pojawit sie zaden
pisarz, by podjg¢ w ziemi lezace
ztote runo.“ Golinski gromi, nawo-
tuje do opamietania, przytacza przy-
ktady, ptacze. Dobrze, ze przynaj-
mniej jeden zarazony tak rzadkim
dzi$ mtodzienczym entuzjazmem dla
sprawy naprawde pieknej podjat sie
tej przykrej i wyczerpujacej roli.
Jak dlugo, bracia pisarze, Swistat
jeszcze bedzie nad naszymi glowami
bicz wroctawski? Jak dlugo jeszcze
bedziemy sie musieli wstydzi¢? Mo6-
wig niektérzy i przytaczajg uczone
przyktady, ze aktualno$¢ jest niemal
problemem wieczno$ci, ze po dtu-
gich dziesigtkach lat dopiero po-
wsta¢ moga skonczone dzieta epic-
kie o minionej rzeczywistosci. My-
Sle jednak, ze nie chodzi nam w tej
chwili o dzieta pod wzgledem arty-
stycznym zapiete na ostatni guzik.
Ziemia mazurska doczekata sie juz
dwéch pieknych ksigzek, ktérych
rezultaty artystyczne, cho¢ nie naj-
wyzsze, w zupelnosci zaspakajaja
potrzebe zwykiego czytelnika. Ale
ksiazki te wypetnity ,zamoéwienie
spoteczne“, daly materialy do dal-
szych p6zniejszych prac, nawigzaly
kontakt emocjonalny miedzy czy-
telnikiem a piekng tg ziemia, utat-
wity triumfalny poch6d przysztym
Sienkiewiczom, Prusom, Iwaszkie-
wiczom, je$li obréca oczy na te zie-
mie i ich problemy.

Jerzy Szumilas

amerykanskie

pozwala dobrze przyjrze¢ sig miode-
mu pokoleniu amerykanskiemu jego
walce o Chleb codzienny, ideatom i
zainteresowaniom. Nie ma w tej
ksigzce uwag od autora, zrecznych
aforyzmoéw, treflektora skupiajacego
Swiatto na partiach wybranych przez
pisarza, tres¢ biegnie réwnolegle ze
zdarzeniami. Relacja jest bezna-
rnietna. doktadna, bohaterzy stajg
si¢ ludzZzmi z krwi i kos$ci na oczach
czytelnikach, jesli mozna tak powie-
dzie¢. Kazdy fakt przynosi skutek w
postaci nowego faktu. Czytelnikowi
dopiero jest danym uszeregowac ;e
wedtug waznos$ci i wplywu na ték
psychiczny postaci. Rzemiosto Reaso-
nera jest powszechng zdobyczg pisa-
rzy amerykanskich. Cechuje je p-o-
stota opisu, ucieczka od hierarchii
zdarzen.

Reasoner ma doskonatg prase kry-
tyczng w Stanach Zjednoczonych.
Jest to bowiem bezwatpienia jeden z
najbardziej obiecujgcych  talentéw
prozato-skich Ameryki. Wczeénie
osierocony przepychal sie¢ Reasoner
przez zycie zarabiajac nowelami d-u-
kowanymi w pismach od najmtod-
szych lat. Wreszcie gdy zaczat praco-
waé¢ w redakcji -dzienn ka  ,Daily
Times* — wojna przerwata pierwszy
okres jego powodzenia. Ubie.a mun-

dur Zzotnierza. Wtedy pisze ,Mam
dwadziescia lat*. Dlatego ksigzka ta
pré6cz wyzej wym’enicnych wartos$ci

— staje sie réwniez okrzykiem buntu,
sprzecivem miodego pokolenia ame-
rykanskiego wobec wojny rzucajg
cei na szale miliony istnien ludz-
kich niszczacej najlepsze lata czto-
wieka.

Nie inaczej przedstawia Ameryke
angielski pisarz James Hadley Chas»
w ksigzce pod tytutem ,Ewa“. Clive
Thurston — bohater ,Ewy“ — jest
przedstawicielem wielu
amerykanskiego stulecia“.
Kobiety piengdze i stawa za wszel-
kg ceng — ideaty, ktéorym nietatwo
sprosta¢ uczciwo$cig i rzetelng praca.
Dlatego aby uzyskac¢ je, trzeba ucie-
kac sie do nieczystych posunigé¢, do
wyelim nowania poje¢ moralnych.
Clive Thurton korzysta z nich w pet
ni i powoli stacza sie na dno upadku.
Historia ta dzieje sie w miesdcie zna-
nym z wielkich skandali i afer — w
Hollywood, $wietym nreécie filmu
rha”e pokazuje z calg bezwzgledno-
Scig zycie, jednego z wielu, cztowie-
ka, ktérego fala p-zypadku wvnisla
na pierwsze miejsca w hierarchii li-

typowym
mezczyzn

terackiej Ameryki cztowieka bez
charakteru i poczucia godnosci. An-
ielskie zamitowanie do precyzyjno-

Sci pozwolito autorowi wnikngé do
najfajniejszych drog n*ych;cznvch
.rodakéw zza morza“. Ksiazka Cha-
ssa jest sawra p zeciw przypadko-
wi, krélujagcemu w Ameryce prze-
ciw bozyszczom lansowanym na eks-
port i stuzagcym na wewnetrzny uzy-
tek Stanom Zjednoczonym przeciw
etyce obywatela, wychowanego na
Lniczym*“’

Ksigzke Cha”e'a mozna poréwnac
z .Karierg Nikodema Pyzmy-Dotegi
Mostowicza“ i tylko takga miarg na-
lezy jg ocenia¢. Nie 1lest to bowiem
Infratura kt6 g Anglia mogtaby sie
chlubi na rynku literackim Europy,
n e mniej jednak stanowi ona jeszcze
Jeden dokument epoki amerykan-
skiej. Przede wszystkim za$ jest in-
teresujgca. czyta ci¢ ja jednvm tchem
i mocno angazuje uczuciowo w lo-
sach postaci. Tlumaczenia dokonat
Juliusz Kydrynski.

Kwestie moralne, zagadnienia spo-

teczne, intelektualizm — oto co bra-
kuje cztowiekowi amerykanskiemu.
Z kart powieéci amerykanskich 1
dziet o Ameryce bije dzwon na
alarm na alarm ktéry mu?i rozbu-
dzi millonv zagubionych ludzi po-
miedzy elektrycznym p'ecykiem a
jeszcze  jedna. najnowoczesniejszg

onstrukcja stalowag
tatwosciag w powietrzu.
Tadeusz Kwiatkowski.

unoszaca sle z

¢) Harry Reasoner .Mam 20 lat“.
Wydawnictwo LAWTR® Katowice,

7, str. 188.

*) James Hadley Chase — ..Ewa“ —
Wydawnictwo JAWIR® Katowice,
1947, str. 261



WsSrod czasopism

W czeskiej prasie literackiej po-
lonica nie nalezg do rzadkosci. Jest
ich znacznie wiecej u nas S$ladow
literackich zainteresowan Czecho-
stowacjg. Od czasu wizyty pisarzy
czeskich i stowackich w potowie u-
biegtego roku datoby sie w naszej
prasie literackiej odnalez¢ kilka za-
ledwie powazniejszych pozycji na
tematy czeskie i stowackie. W Cze-
chostowacji natomiast o Polsce i poi
skiej literaturze pisze sie niemal bez
przerwy. Wystarczy jeden przyktad:
po notatkach stowianskich Marii
Pujmanovej w tych dniach wyszta
pieknie wydana ksigzka drugiego
uczestnika owej literackiej wypra-
wy do Polski, dra A. C. Nora, bar-
dzo poczytnego i popularnego powie
Sciopisarza, ktory wkrotce zadebiu-
tuje na rynku polskim przektadem
swojej wydanej juz dziesieciokrot-
nie i hojnie ttumaczonej na inne je-
zyki powiesci ,Birkental* (polski
tytut ,Wie$ na pograniczu*). Ksigz-
ka ksigzka, ale warto zwréci¢ uwa-
ge na to, ze wszystkie jej rozdziaty
byty drukowane przed wydaniem
ksigzkowym w prasie czeskiej i wy-
gtaszane przed mikrofonem rozgto-
$ni Praga Il oraz Ostrava. Jest tego
35 pozycji, to znaczy tyle, ile chyba
w naszej prasie literackiej nie uka-
zalo sie w ostatnim pétroczu w og6-
le na temat Czech.

Mys$le, ze chyba mozna nazwac
karygodnym niedbalstwem fakt, ze
nie mamy w Polsce dotychczas ani
jednej ksiegarni z sortymentem ksig
zek czeskich, ze majac moznos$¢ ku-
powania wszystkich najpowazniej-
szych czasopism angielskich, amery-
kanskich, francuskich, nie mozemy
rownie tatwo otrzymacé prasy cze-
skiej. Korzystamy tylko z egzem-
plarzy redakcyjnych wymiennych i
z uprzejmoséci naszych czeskich ko-
legéw, ktérzy wyjednali nam w nie-
ktérych redakcjach  dostarczanie
egzemplarzy bezptatnych. Sprawa
ta domaga sie szybkiego i sprawne-
go rozwigzania. Warto przypomnie¢,
ze Praga ma juz polska ksiegarnie
,Czytelnika“, ze np. w Brnie moz-
na otrzyma¢ w niewielkiej ksiega-
rence wszystkie polskie pisma lite-
rackie.

Z Nowin Literackich dowiedziatem
sie, ze czeski miesiecznik literacki
Doba wydatl podwdjny numer pol-
ski. Podana w Nowinach tre$¢ tego
numeru nie zachwyca jednak. Poe-
zje reprezentujg w nim tylko Przy-
bos$, Hotuj, Putrament i Wtodek. To
chyba troche za mato. Kto$ bardziej
pedantyczny powiedziatby moze, ze
grubo za mato, skoro nie znalazio
sie miejsce dla Tuwima (ktérego
pieknie przektada Adolf Hoffmei-
ster), Jastruna, Galczynskiego, Mi-
fosza, Iwaszkiewicza, skoro zapom-
niano o Staffie. Proza w tym nu-
merze, to Natkowska, Andrzejew-
ski, Gojawiczynska i Szmaglewska.
Numer zredagowali Jan Pilarz i He-
lena Teigova i powiedzmy sobie, ze
zrobili t6 dosyé prywatnie, wedtug
swoich wiasnych zaintersowan prze
ktadowych, dajac czytelnikowi cze-
skiemu obraz literatury polskiej do-
sy¢ jednostronny i niekompletny.
By¢é moze, ze braki te wyréwnuje
artykut znanego czeskiego polonisty
Karola Krejczi'ego o ,Nowej rzeczy
wistosci w literaturze polskiej*.

W tymze samym numerze Nowin
Literackich wyczytatem, ze prasa
czeska ,bardzo przychylnie* przy-
jeta ,Obrone Ksantypy“ Morstina
wystawiong w grudniu w Pradze
z Olgg Scheinpflugowa w roli gtow-
nej. Notatka ta troche mnie zdzi-
wita. Bylem bowiem w Czechosto-
wacji w czasie, gdy ukazaly sie pier
wsze recenzje ze sztuki Morstina i
stwierdzitem, ze przyjecie bylo ra-

czej chtodnawe. Powiewalo z tych
wypowiedzi jakim$ lekkim rozcza-
rowaniem.

Niedawno-wskrzeszone zostato ka-
tolickie pismo literackie redagowa-
ne w Brnie przez poete Jana Za-
hradniczka Akord. Numer 3/4 tego
pisma poswiecony jest w duzej mie-
rze poezji polskiej, przy czym re-
dakcja dobrata sobie przede wszyst-
kim poetéw katolickich. W dostoj-
nym tym gronie znalazt sie takze
Jalu Kurek. Te cze$¢ polska otwie-
rajg cztery przektady Norwida (Do
Emira Abd-el-Kadera, Pi6ro, Moja
piosenka, Klaskaniem majac obrze-
kte prawice). Trudnych tych prze-
ktadéw dokonali nie bez powodze-
nia O. F. Babler i Jan Zahradni-
czek. W przektadzie J. Suchego dru-

kowane sa dwa wiersze Wojciecha
Baka, najwiecej przektadéw dat je-
dnak zastuzony tlumacz polskich
poetéw Adolf Gajdosz. Sg to wier-
sze Jerzego Brauna, Feliksa Konop-
ki, Jalu Kurka, Jerzego Zagorskie-
go i Wojciecha Zukrowskiego. Wier
sze Norwida opatrzone sg komen-
tarzem. O innych poetach informa-
cji brak, ale by sie jednak przydata
chociaz juz ze wzgledu na klucz ich
doboru.

Osmy numer najlepszego czeskie-
go pisma teatralnego Divadelni Za-
pisnik przynosi obszerny artykut o
teatrach polskich piéra Heleny Ho-
likovej. Autorka omawia sezon tea-
tralny 1946/47, kt6ry ogladata juz
na samym schytku. Artykut ilustro-
wany jest szeScioma duzymi zdje-
ciami, ktoére stanowig znaczng wiek-
szo$¢ materiatu ilustracyjnego w
tym numerze. Autorka stwierdza
przede wszystkim decentralizacje
zycia teatralnego w Polsce w prze-
ciwienstwie do Czech, gdzie wszyst-
*ko, co ma teatr czeski najlepszego,
skupia sie w Pradze. Po kolei in-
formuje o teatrach Galla, Szyfma-
na, Schillera, Dgbrowskiego w Kra-
kowie, Chaberskiego w Poznaniu i
krociutko o kilku pozostatych. Naj-
wiecej miejsca poswieca konkurso-
wi szekspirowskiemu. Pisze o na-
szych teatrach z uznaniem, ale i kry-
tycznie. Stwierdza np. ze nie umie-
my gra¢ Shawa, Szekspir jednak
bardzo sie jej podoba. Osobny ustep
poswieca operom, nie widziata jed-
nak opery $laskiej. Operze poznan-
skiej dostalo sie za aktualizacje kwe
stii dyrektora cyrku wedrownego
w ,Sprzedanej narzeczonej“.

Inne polonica majg swe zrédio w
niedawnej wizycie literatow z Ka-
towic i Wroctawia na Slasku cze-
skim i w Brnie. ,Czeskoslovenska
demokraee* wychodzaca w Ostra-
wie data zredagowang przez Mila-
na Rusinskiego kolumne polskg z
przektadami Morcinka, Zukrowskie-
go i Szewczyka, dokonanymi przez
D. Gawreckiego. Tygodnik Obzory
cytowat obszernie wypowiedzi lite-
ratbw drukowane w ,Odrze“, uzu-
petniajac je komentarzem politycz-
nym w swoim guscie, przy czym z
wypowiedziami tymi nie bardzo sie
wigzacym. Obszernie o wizycie tej
pisat réwniez tygodnik opawski
sHraniczarz* reprodukujgc karyka-
tury gosci wykonane przez art.-ma-
larza A. Tomka. Troche tam pokre-

cono z informacjami, wskutek cze-
go literat, ktéry nie splamit sie na-
pisaniem ani jednego wiersza, urést
na jednego z najwiekszych wspét-
czesnych poetéw polskich, ale naj-
cenniejsze jest zakonczenie: ,tego
wieczoru, drodzy bracia z Polski,
my, Opawianie, nigdy nie zapomni-
my. Im czestsze bedg-nasze wzajem-
ne kontakty, tym dojrzalszy i pew-
niejszy zwigzek powstanie miedzy
naszymi narodami“.

Tyle na tematy polsko-czeskie.

Teraz troche z rodzimego podwOr-
ka. Niedawno Kisiel poswiecit caly

felieton p. Zofii Lissa, ktéra do-
tknieta krytyka jej artykutdbw na
tematy muzyczne, miata gdzie$
os$wiadczyé, ze Kisiel zostanie

wkrotce ,wykonczony“. Chetnie sie
dzi§ tym stéwkiem rézne ugodzone
bolesnie rzekome wielkoSci i waz-
niaki postuguja. M. in. analogiczng
relacje, co Kisiel otrzymat i piszacy
te stowa od zyczliwej osoby, ktéra
podobno styszata, ze mam by¢ ,wy-
konczony* za rznietke, jaka od cza-
su do czasu sprawitem niezwykle
cennemu wydawnictwu ,Co tydzien
powies¢“. Jak czytelnicy widza,
przestraszytem sie i od tego czasu
nie napisalem marnego stowa o tej
instytucji, popularyzujgcej litera-
ture ws$réd szerokich mas. Zreszta
nie bylo to potrzebne. Wyreczata
mie kilkakrotnie Kuznica. Moze jej
wreszcie uwierzg. Mnie by nie uwie-
rzyli. Dlatego tez specjalng, zwielo-
krotniong satysfakcje dat mi numer
Kuznicy z dnia 1 lutego. Nosit wilk,
poniesli i wilka. Kochanej redakcji
,Co tydzien powie$¢" oberwalo sie
solidnie z taka konkluzjg na temat
jednego ze specjalnie niefortunnych
numeréw: (6w numer) ,to osiem-
dziesiagt tysiecy zastrzykéw reakcyj-
nej trucizny, udzielonych ludziom,
ktérzy sobie tej trucizny ani nie
zyczyli, ani nie spodziewali“. Przy-
puszcza¢ nalezy, ze wydawcy ze-
chcag po tym ataku zrewidowaé swdj
stosunek do swego beniaminka. By¢
moze, ze skioni ich do tego takze
interesujgco zapowiadajgca sie kon-
kurencja — czytelnikowska ,Biblio
teka powiesci i romansow“, ktdrej
pierwszy zeszyt juz sie ukazal w
kioskach. Ile dobrego dla literatu-
ry mogta zrobi¢ ,Co tydzien po-
wies¢" za pottora roku swego ist-
nienia, gdyby ja prowadzono z my-
Sla o wychowaniu nowego czytel-
nika i z mys$lg o sprawie kultury
polskiej? Ale juz koncze peten
obaw, by nie podzieli¢ losu Kisiela.

(ki)

Ha fali 1943

T 7 Zwigzku Radzieckim lu-

\ \ dzie sztuki nie przywykli

— jak to sie czesto prak-
tykuje u nas — do urzgdzania
konferencji i posiedzen, z ktérych
,nic nie wychodzi“. Czas uczone-
go, artysty, pisarza czy tez kie-
rownika jakiej$ instytucji o cha-
rakterze kulturalnym jest bardzo
cenny, nikt nie ma ochoty na bez-
produktywne tracenie go.

W lutym biezgcego roku odbe-
dzie sie w leningradzkiej Akade-
mii Sztuk Pieknych ZSRR kon-
ferencja z racji stulecia urodzin
wybitnego malarza rosyjskiego
Surikowa. W grudniu miata w
Akademii miejsce naukowa kon-
ferencja, poswiecona omoéwieniu
i przedyskutowaniu dorobku ra-
dzieckich artystéw-plastykéw w
okresie trzydziestolecia wtadzy
radzieckiej. W listopadzie ub. ro-
ku otwarto pierwszg sesje Akade-
mii Sztuk Pieknych. Obrady trwa
ty kilka dni. Interesujgcy referat
wygtosit znany artysta-rzezbiarz
Manizer.

Wynikiem dwoéch poprzednich
konferencji jest przyjeta przez
wszystkich uczestnikow obrad u-
chwata, moca ktérej zorganizuje
sie przy Akademii Instytut Teorii
i Historii Sztuk Plastycznych, oraz
wybuduje ogromne pracownie
rzezby monumentalnej i malar-
stwa batalistycznego. Do realizacji
juz przystgpiono. W wyniku kon-
ferencji, ktéora odbedzie sie w lu-
tym, dowiemy sie o postepie prac.

Prezesem Akademii Sztuk Piek-
nych ZSRR jest Aleksander Ge-
rasimow.

Przy sposobnosci warto zanoto-
waé, ze w Moskwie w grudniu
ub. roku odbyta sie réwniez kon-
ferencja Komitetu Rady Mini-
strow ZSRR dla Spraw Sztuki,
poswiecona zagadnieniom teatru
radzieckiego i osiggnieciom sztuki
teatralnej u; okresie trzydziesto-
lecia. W obradach wzieli udziat
cztonkowie Wszechrosyjskiego To-
warzystwa Teatralnego.

iezwykle cenna kolekcje sta-
Nrozytnych zbroi rycerskich,
broni i obrazéw odnalazta
specjalna komisja (ztozona z nau-
kowcow i znawcow sztuki) w ra-
dzieckiej strefie okupacyjnej. Eks

Kronika jugostowianska

Kolportaz ksigzki — Ze Zwigzku Stowarzyszen Lite-
ratow Jugostawii — Wykopaliska.
Cl Zastanowiano sie u nas nieraz ~ Stuguje nie tylko sama Chorwacje,
w prasie nad sposobami dotarcia lecz takze i Wojwodine, oraz Bos-
z ksiazka W odlegte katy kraju.  nig, ale tylko na linii Brczko —

..Nakladni Zavod Hrvatske* (Za-
ktad Wydawniczy Chorwacji) pro-
blem ten rozwigzat juz praktycznie.
Gtownym S$rodkiem jest specjalny
pociag ztozony z 4 wagondéw, z cze-
go pierwszy, pomalowany na nie-
biesko, miesci w sobie ksiegarnie
i wystawe ksigzki, aparature filmo-
wa i megafon. W drugim wagonie
jest sypialnia dla obstugi, kuchnia
i spizarnia, jtudziez magazyn ksig-
zek. Trzeci wagon stanowi ambu-
latorium dentystyczne wraz z wy-
stawg zdrowotng Czerwonego Krzy
za, a w czwartym znajduje sie wy-
stawa i ambulatorium weterynaryj-
ne, w ktéorym pracuje réwniez i
agronom. Pociag kursuje wedtug
ustalonego z go6ry planu i zatrzy-
muje sie na najmniejszych nawet
stacjach. Ksiegarnia sprzedaje ksig-
zki i czasopisma, przyjmuje zamo-
wienia, daje przedstawienia filmo-
we, urzgdza odczyty, udziela infor-
macji i wskazéwek. Dentysta, we-
terynarz i agronom udzielajg porad
i pomocy w zakresie swoich spe-
cjalnosci. Wedtug relacji z pierw-
szego objazdu najwiecej pociggaly
ludno$¢ owe dwa ambulatoria, a
przy sposobnosci rodzito sie zain-
teresowanie takze i dla ksigzek,
sprzedawanych zresztg w bardzo
duzych ilosciach. Np. w tak matej
miescinie ,jak Naszice w Stawonii,
sprzedano w ciggu dwoéch dni za
42.000 din., w tym cztery cate biblio
teczki typizowane. Pocigg ten ob-

Banowici — Banja Luka i Saraje-
wo — Szamac, jedynej linii normal!
notorowej, zbudowanej w dwu
ostatnich latach przez miodziez ju-
gostowianskg. Miejscowos$ci potozo-
ne z dala od linii kolejowych nor-
malnotorowych Obstuguje olbrzymi
samochdéd ciezarowy, mieszczacy
ksiegarnie i aparature filmowa tak
do wysSwietlania, jak i filmowania.
Ale Jugostawia posiada wiele setek
kilometrow skalistego i poszarpa-
nego wybrzeza morskiego i mno6-
stwo wysp. Aby dotrze¢ do miej-
scowosci nadmorskich niedostep”-
nych dla kolei i samochodu, przy-
gotowano specjalny statek motoro-
wy z ksiegarnia, magazynem ksig-
zek i aparaturg kinowag. Odwiedza
on nawet takie osiedla, do ktérych
inne statki prawie nigdy nie zawi-
jajg. Dzieki tym trzem $rodkom lo-
komocji zbyt ksiagzki niepomiernie
sie powiekszyt.

¢ Pod koniec listopada odbyto
sie w Belgradzie 2-dniowe plenarne
posiedzenie zarzadu Zwigzku Sto-
warzyszen Literatow  Jugostawii
przy udziale prezeséw i sekretarzy
poszczegdblnych Stéw. ze wszystkich
republik, tudziez redaktorow wszy-
stkich czasopism literackich: Knji-
zewnost, Republika, Mladost, No-
wi swet, Pregled, Now den, Sta-
ranje i Letopis Matice Srpske. Po
dyskusji nad referatamiijkorefera-
tami uchwalono kilka rezolucji. M.

Kronika kulturalna Katoujic

Od 12. |. — 18 1. 1948 r.
ZYCIE LITERACKIE:
12. 1. 48. W ramach cotygodniowych

imprez Klubu Literackiego odby-
ta sie prelekcja Wilhelma Szew-
czyka, ,Problemy w powojennej
literaturze niemieckiej*.
KONCERTY:
16. 1. 48. W sali Panstwowej Filhar-
monii koncertowat Bolestaw Woy

towicz. Na program recitalu for-
tepianowego ztozyly sie dzieta Fr.
Liszta.

PLASTYKA:

18. 1. 48. W salonie wystawowym Ar-
tystow Plastykéw otwarto wysta-

we grafiki czesko-stowackiej.
TEATR:
18. 1. W teatrze im. Wyspianskiego

w Katowicach odbyt sie goscinny
wystep teatru im. Stowackiego w
Krakowie ze sztuka Gogola, p. t.

JRewizor‘. Udzial wzieli: Jan
Kurnakowicz, Jerzy Leszczynski,
Jan Warnecki i inni.

Od 19. I. do 25. I. 48

ZYCIE LITERACKIE:

W ramach cotygodniowych imprez
Klubu Literackiego odbyt sie w Sali
Instytutu Slaskiego wieczér autorski
Witodzimierza Zelechowskiego.
KONCERTY:

23. 1. 48. W sali Filharmonii odbyt sie
koncert symfoniczny w wykona-

niu orkiestry Panstwowej Filhar-
monii. Dyrygowat Witold Krze-
mienski. W programie utwory
Smetany, Rowickiego, i Kalinni-
kowa.

24. 1. 48. W Domu Kultury Zwigzkoéw

Zawodowych odbyta sie impreza
koncertowa p. t. ,Nasz koncert"
w ktérym udziat wzieli: orkiestra
symfoniczna i zesp6ét taneczm

huty Pokdj oraz ch6r meski ,Echo
z Katowic i chér chtopiecy D

O. K. Z. Z. Jako solista wystg-
pit Tadeusz Kostulski, tenor.
TEATR:
20. 1. 48. W sali Filharmonii, Zwig-

zek Artystow Zydowskich (dolno-

$lagskich) wystawit komedie Pere-
ca Hirszbajna pt.
24. i. 48 W teatrze Tur teatr szkoly
powszechnej nr 40 w Krakowie
wystapit goscinnie z widowiskiem
,Misterium Bozego Narodzenia“.
ODCZYTY:
20. 1. 48. W sali Instytutu

Slaskiego
Dr. Kazimierz Piwarski

prof. U.

,Zielone pola“.

J. wygtosit prelekcje pt. ,Przeto-
mowe momenty w dziejach
Czech”.

23. 1. 48. W Domu_ Kultury Zw. Zaw.,
z inicjatywy Tow. Przyjazni pol.-

odbyt

twérca

radzieckiej
,Lenin,
kiej“.

sie odczyt pt.
wtadzy radziec-

26. | . 1. 1948.

ODCZYTY:

26.1. W ramach cotygodniowych im-
prez Klubu Literackiego w Ka-
towicach, odbyt sie w sali In-
stytutu Slaskiego przy” ul. War-

szawskiej Wieczér Autor-
ski* Zenona W iktorczyka.
30.1. W ramach cyklu wyktadow

Pol. Tow. Geograficznego o Zie-
miach Odzyskanych odbyt sie
w sali Instytutu Slgskiego od-
czyt (potgczony z wysSwietle-
niem przezroczy) dr. Antoniego
Wrzoska pt. ,Piekno Ziem Od-
zyskanych®.

NOWOSC

LEOPOLD TYRMAND

,HOTEL
ANSGAR"®

stron 184 zt 380,—

. serce we mnie zamarto. Le-
zatem bez ruchu, zamieniony w
stuch ...

KSIEGARNIA

ZDZISELAW GUSTOWSKI

Poznan, Wielka 10

Do nabycia we wszystkich

ksiegarniach. (53)

KONCERTY:

27.7. Komitet uczestniczenia 3-oiej
rocznicy oswobodzenia Kato-
wic, zorganizowat wielki kon-
cert popularny, w ktorym
udziat wzigli: Orkiestra symfo-
niczna Panstwowej Filharmonii

pod dyrekcjag Witolda Krzemien
skiego, chéry mieszane ,0Ogni-
wo“ 12Z. Z. K. oraz prof. Dwo-
rakowski (skrzypce), Andrzej
Hiolski (baryton) i J.Prutkow-
ski (recytacje).
23.1. W sali Filharmonii wystapit z
. recitalem pozegnalnym, planista
Tadeusz Zmudzinski. W progra-
mie — Mozart, Brahms, Chopin,
Szymanowski i Bukowski.

31.1. W sali Filharmonii, orkiestra
symfoniczna koncertowata pod
dyrekcja W. Krzemienskiego
dla Swiata pracy. W programie

— Glinka, Noskowski. Borodin,
Suppe, Mascagni, Poncieli. Kon.
feransier: J. Prutkowski.

INNE IMPREZY:

29.1. Staraniem Kola mtodziezowego
Tow. Przyjazni Polsko-Czecho-
stowackiej przy Slgskich Zakta-
dach Naukowych w Katowi-
cach, odbyt sie ,Wiecz6r Cze-
chostowacki“ .

2. 1. — 8. Il
ZYCIE LITERACKIE:

2. 1l. W ramach poniedziatkowych
odczytéw Klubu Literackiego
przy Zawodowym Zwigzku Li-
teratow Polskich, Oddziat Sla-
ski, odbyt sie w sali Instytutu
Slaskiego ,Wieczér Autorski®
Jana Brzozy. Stowo wstepne
wygtosit Aleksander Baumgard
ten.

W Domu Kultury Zwigzkéw
Zawodowych przy ul. Francu-
skiej 12, odb%/I sie ,Wiecz6r
Autorski" Stefan Balickiego.
Stowo wstepne wygtosit Alek-
sander Baumgardten.

ZYCIE MUZYCZNE:
7. 1. W sali

l««.

8. Il.

Filharmonii odbyt sie
koncert muzyki operetkowej
pod dyrekcja Witolda Krze-
mienskiego, przy wspétudziale
Barbary Sawickiej (sopran). W
programie Strauss, Suppe, Le-
har.

in. zalecano wszystkfm cztonkom
jak najszerszy udziat w wieczorach

i porankach literackich innych re-
publik jugostowianskich, a czaso-
pismom zamieszczanie utworéw,

bibliografii i recenzji o dzietach n'e
tylko z terenu wtasnej republiki —
a to w celu ozywienia i jak naj-
SciSlejszej wspotpracy jkulturalnej
miedzy poszczegélnymi narodami
Jugostawii; wezwano cztonkéw do
wzmozenia dziatalnosci tworczej i
jak najwyzszego wudzialu w zyciu
kulturalnym i upowszechnianiu kul
tury ws$rdod szerokich mas; posta-
nowiono dazy¢ do podniesienia po-
ziomu istniejgcych czasopism i ich
.pomnozenia; sam +Zwigzek ma w
najblizszym czasie przystgpi¢ do
wydawania dwutygodnika literac-
kiego; nakazano zarzadom poszcze-
go6lnych stowarzyszen jak najdalej
idgca i ciagtg troske o warunki ma-
terialne cztonkéw rzeczywistych i
kandydatéw; szczegélng opieka na-
kazano otacza¢ pisarzy mitodych,
kandydatéw i poczatkujgcych, urza
dza¢ z nimi konferencje i spotka-
nia, we wszystkich czasopismach
udziela¢ im o ile moznoSci wiecej
miejsca, a w przysztym roku Zwia-
zek wyda ksiege zbiorowg utwo-
row miodych pisarzy. Postanowio-
no wreszcie utworzy¢ przy zarza-
dzie Zwigzku specjalng komisje za-
graniczng dla utrzymywania kon-
taktu z organizacjami literackimi i
tworczoscig innych narodéw, zwlasz
cza stowianskich.

€ Stefan Wukowi¢ podjat na no-
wo dokladne i systematyczne po-
szukiwania i badania wielkiej gro-
ty Windija (50 ikm na pin. od Za-
grzebia), w ktérej juz przed 50 laty

odkryto bogate znaleziska resztek
kultury rzymskiej, i jnieco jkosci
zwierzat przedpotopowych. Pierw-

sze badania przeprowadzili powie-
rzchownie przed kilkudziesieciu laty
profesorzy z Zagrzebia i Grazu. Do-
piero na pare tat przed wojng za-
czat ja doktadnie przeszukiwaé Wu-
kowié, ktédry poprzednio przetrzag-
snat kilka jaskin, w jakie okolica
ta obfituje, a miedzy nimi i stynng
Kr.aping, gdzie przed stu laty zna-
leziono czaszke i kos$ci pracztowie-
ka. Juz przy pierwszych rozkopy-
waniach, prowadzonych obecnie,
okazato sie, ze i ta jaskinia zawie-
ra znaleziska gtéwnie ze starszej i
miodszej epoki kamiennej, z ktéry-
mi pomieszane sg mniej liczne
resztki z okresu jkultury rzymskiej.
Précz Wielu kamiennych okazéow
broni i jnarzedzi znaleziono mno6-
stwo kosci jaskiniowych dzikich
zwierzat, jak niedzwiedZz i nosoro-
zec. Poszukiwania i badania nie zo-
staly jeszcze ukonczone, jednak juz
dotychczasowe rezultaty stanowig
sensacje jnaukowa.

® Druga sensacja dla prehistory-
koéw sg prace wykopaliskowe pro-
wadzone przez Koroszca, prof. Uni-
wersytetu Lublanskiego, na terenie
Stowenii w Ptuju. Jeszcze w 1907 r.
zaczeli tu kopa¢ Niemcy i rozkopali
okoto 80 grobéw przedhistorycznych
o typowych cechach stowianskich.
Wobec tezy jednak, ze cala Styria
to prastara ziemia niemiecka, nie
byto im to na reke. Nie dopuszcza-
jac uczonych stowianskich, groby
pozasypywali, a wydobyte z nich
przedmioty okreSlili jako pozosta-
tosci po Hunnach i Germanach.
Prace wykopaliskowe prowadzone
teraz pod kierunkiem prof. Korosz-
ca doprowadzily do odkrycia po-
nad 260 grobéw z niezwykle boga-
tag zawartoscia, wskazujaca na nie-
watpliwie stowianskie' pochodzenie,
przejawiajgce sie w sposobie grze-
bania *zmartych i charakterystycz-
nych cechach znalezionych w gro-
bach ozdéb z brazu.

W iktor Bazielich

ponaty te, zrabowane przez Niem-
co6w z Muzeum Nowogrodzkiego z
polecenia takiego ,konesera“ jak
Hermann Goering, przewieziono
do Nowogrodu wraz z cennym
zbiorem ikon, pochodzacych z So-
boru Sofijskiego w Kijowie.

Mniej wigecej w tym samym
czasie odkryto w starej rosyjskiej
wiosce Kidoksza, w znajdujgcej
sie tam cerkwi ornamenty bizan-
tyjskie z KIl wieku oraz dosko-
nale zachowane obrazy, pochodza-
ce réwniez z X1l wieku. Na jed-
nym z nich jest przedstawiona
cérka ksiecia Dolgorukiego (zato-
zyciela Moskwy) oraz ksiezna
Eufrozyna Dotgoruka, jego zona.

Odrkycia tego dokonali studen-
ci moskiewskiego Instytutu Ar-
chitektury w trakcie badan za-
bytkéw architektonicznych w re-
jonie Wiadimirowskim.

Moskwie cieszyta sie o-

gromnym powodzeniem wy

stawa dzieciecych rysun-
kéw. Jest to druga tego rodzaju
wystawa, na ktérg zgromadzono
prace na zasadzie ,olimpijskiego
wspéizawodnictwa"“, polegajgcego
na urzgdzaniu wystaw w poszcze-
g6lnych miejscowos$ciach, wybie-
raniu z nich najlepszych prac i
przesytaniu na wystawy rejono-
we, nastepnie kolejno obwodowe,
krajowe i republikanskie. Z wy-

Krotkic spieciu

Sergiej Gierasimow: Matka partyzanta

staw republikanskich wybrano
najlepsze rysunki i przestano w
ilosci kilku tysiecy na og6lno-
zwigzkowg wystawe rysunkow
dzieciecych w Moskwie.

Autorami rysunkéw sa dzieci,
ktore nie przekroczyly pietnaste-
go roku zycia.

Z otwartych ostatnio wystaw
w Moskwie, nalezatoby jeszcze
wymieni¢ zorganizowang w Pan-
stwowym Muzeum Historycznym
wystawe ,Moskwa w wiekach
XVIIl — XX“. Rozwéj Moskwy
przedstawiony jest w szeregu

Nie pieprz Pi

Wiemy juz, ze na poetéw domo-
wych nie ma zadnej rady. Gorzej
jest jednak, gdy taki poeta do-
mowy ma pienigdze. Wowczas
bowiem przestaje zasypywac re-
dakcje pism swymi utworami, lecz
zbiera te utwory do kupy i idzie
do jakiej$ drukarnii tam sypnaw-
szy forsa na sté6t mowi: ,Prosze
mi to wydrukowac!* W tylu a ty-
lu egzemplarzach. Drukarnia wiec
drukuje w tylu a tylu egzempla-
rzach i umieszcza na oktadce sa-

kramentalne stowa: ,Naktadem
autora”.

Piotr Krzykalski jest wtasnie
takim domowym poetg. | wiasnym
naktadcg. Co gorsza — wtlasnym
naktadca recydywistg. Bo jego

,2fom poezji* pt. ,Lzy znad brze-
goéw Dunajca" posiada dopisek:
,Naktad drugi powiekszony" oraz
oczywiscie: ,Naktadem autora w
Nowym Sgczu 1947."

Piotr Krzykalski jest nam na-
turalnie osobiscie nieznany, ale
zapewne jest porzadnym cztowie-
kiem, zachowujacym sie prawdo-
podobnie najzupetniej normalnie.
Tylko, ze c6z — Piotr Krzykalski

ma jedng wade. Pisze, niestety,
wiersze i te wiersze — trzy razy
niestety! — drukuje.

,Lzy znad brzegéw Dunajca*“
sg straszliwg grafomanig. Tym
bardziej straszliwa, ze ozywiong
tzw. szlachetng tendencja. Bo o
czym pisze Piotr Krzykalski?' Pi-
sze o martyrologii okupacyjnej.
Pisze o upadku Polski, o Niem-
cach, o tapankach, o gestapo itd.

wszystko w stylu piosenek
podwoérzowych ,0 jednej Wisniew
skiej, co zabita kochanka", niepo-
radnie, bzdurnie, okropnie, no i
rzecz prosta, mimo woli — humo-
rystycznie. Szlachetna tendencja
Piotra Krzykalskiego nic tu nie

pomaga, Piotr Krzykalski naszag
martyrologie okupacyjnag, chociaz
tego nie zamierzal, po prostu o-
$Smiesza i przypomina w swoich

wierszowanych gledzeniach pija-
ka, wygtaszajgcego na cmentarzu
w Dzien Zaduszny mowe na te-
mat hodowli krélikéw.

Z tego wiec wzgledu Piotr Krzy
kalski jest bardzo szkodliwy i po-
winien by¢ tepiony. Tak jak bo-
wiem nie kazdemu wolno na cmen
tarzu przemawiaé na widzimi-
siowskie tematy, tak samo tez nie
kazdemu wolno pisa¢ o meczen-
stwie narodu, choéby nawet nie
wiedzie¢ jak bardzo tego pragnat.

Przejdzmy teraz do prébek
twérczosci Piotra Krzykalskiego.
Jest tego taka masa, ze wiasciwie
cztowiek nie wie, co ma wybrac.
Kazda bowiem zwrotka owych
nieszczesnych wierszy jest niemal
wzorcowym modelem ponurej gra-
fomanii, nieporadnosci jezykowej
oraz, za przeproszeniem, tentego-
wania w bambus na sucho.

A zatem tak na chybit
czyli prosze bardzo,
dzo:

Z wiersza pt.
dziatki":

»Nasz Zwierzchnik, zamiast z wo-

dzem na czele,
Broni¢ z honorem Matki-korony,
To umkli autem, by krew i gromy
Nie spoczty w bitwie na pulchnym

trafit,
prosze bar-

,Opuszczone

ciele.

Tylko w poptochu nie patrzac w
oczy,

Kazdy z nich w auto ze ziotem
skoczyt,

Zatrzast drzwi za sie, az drgata
Stolica,

I mknat w Rumunie «jak btyska-
wica.*

Cudne, prawda ...? A zwilaszcza
to ,mknat w Rumunie".
Z wiersza pt. ,Wspomnienia
upadku Polski":
»Zywo przed oczyma widze obraz
smutku —
Kleczacej cyganki tuz pod krzy-
zem Pana,
W glos sie pytajacej z jakiego to
skutku
Nasza Matka Polska zostata za-
brana!*
Biedny jest ten Piotr Krzykal-
ski... Nawet nie widzi réznicy
pomiedzy przyczyng a skutkiem
oraz tego, ze mieszanie Cyganki z
Matka Polska jest naprawde idio-
tycznym galimatiasem.

Najbardziej rozpaczliwy jest
jednak Piotr Krzykalski wtedy,
gdy pisze o rzeczach do reszty

smutnych i ponurych, jak na przy

ktad o wyczynach gestapowskich.

Oto obraz aresztowanego syna

(wiersz ,Z obiadem*):

»Podniést swa reke, by tzy ocierag,

Jak gdyby w oczach miat mi
umierac,

tzami pod stopa skraplat $nieg,

ziemie,

Dzwigajagc w sercu bolesci brze-
mie.*

Brr — doprawdy chce sie wy¢!

Albo obraz eskorty gestapow-
skiej:
»-Kazdy z nich w rekach miat gra-

nat, em-pi,
By ciata wiezniéw nimi rozstrze-
pi¢

Chociaz szli cicho noga za noga
Kajdany gtosno dzwonily droga.”

Wynika wiec z tego, ze gesta-
powcy byli okuci w kajdany, acz
kolwiek Piotr Krzykalski chciat
powiedzieé¢, ze te kajdany doty-
czyty wieznidbw. C6z, kiedy mu nie
wyszto.

Biedak, co robi¢ — w ogoéle ni¢
mu nie wychodzi.
A teraz, dajmy na to barwny

opis inwazji na zachodzie:

,.P0 nowiu ksiezyca, zaraz po po6t-
nocy,
Dnia széstego czerwca, w pigtym
roku wojny,

Poczeli alianci wyrzucaé¢ jak
z procy

Materia! $miertelny, w plonie
bardzo hojny.

Calymi stadami na zmiane, bez

przerwy
Krazytly stalowe orliska przez
morze,
Za nimi okrety, w nich zétwi
rezerwy,

Co z paszczek raz po raz plué jeli
w lad zorzg.”

Najgenialniejsze sg te rezerwy
z6twi, co ,jeli plué¢ w lad zorzg".
Naprawde czitowiek by sto lat
my$lat, a czego$ takiego by nie
wymyslit.

Z kolei co$ z sielankowej liryki
Pt. ,Praca w okopach":
»Zegnano ludzi z réznych stron,
Do robét przy okopach,

Ich bertem kilof, ziemia tron,
Gdy siedzg w préznych szopach.
Zajeciem ich to bawi¢ sie
Rzuca¢ na siebie gréodki
Wzajemnie szepcza kocham cie
Twoj buziak jest stodziutki.”

Miam, miam ...!

Nastepnie za$ mamy do czynie-
nia z liryka patriotyczng pt. ,Po-
wstanie Warszawskie":

»Na stowo Wolnos$¢ krew w zylach
zawrzata

obrazéw, szkicéw, ptaskorzezb,
tkanin i in. Wystawe otwarto dla

uczczenia obchodu osiemsetlecia
Moskwy.

asza prasa codzienna pomi-
neta milczeniem wielki kon-
cert muzyki polskiej, jaki od-
byt sie w Kijowie. Na urozmaico-
ny i zdaniem krytykéw udany
koncert, ztozyty sie utwory Szope-
na, Wieniawskiego, Zelenskiego i
Noskowskiego.
Koncert zorganizowato Ukrain-
skie Towarzystwo Wspoiprtey
Kulturalnej z Zegrmniea. W

trze...

Mtodziez odwage swojg pokazata,
Zapat jak ptomien objat wszyst-
kie ciata,

Jakie Ojczyzna jeszcze posiadata.
Pod i na czotgi szli ducha sitacze
Z granatem, ciecza niszczac sprzet
i wroga,

»Dla cie
Polsko droga.”

Ach, dlaczego Piotr Krzykalski
nie poszedt wtedy pod i na czolgi
z cieczg ...!

No i wreszcie co$ z makabry,
wyjetej z bardzo diugiego poe-
matu pt. ,Kontyngent ludzi“:
W obecnosci mezczyzn na ogrom-

nej sali,

Nim padli krzykli:

Do ostatniej szaty pannom zdjgcé
kazali,

Nastepnie im wokét rozkazano
biegaé,

Popedzajagc batem, pézniej na
wznak legac.

Dla odmiany znowu jakie$ tam

éwiczenia,

Musiaty wypetnia¢ wszystkie ich
zyczenia,

W trakcie tychze figur zadzag don
patali,

Przy tym bili ciata grubym pre-
tem z stali.”

A potem, poniewaz bohaterka

poematu tych ,jakich$ tam ¢wi-
czen" nie wytrzymata i popetnita
samobodjstwo, wiec:

»-Nim po jej zwioki karetka

przybyia,

Nim ja przygarneta do siebie
mogita,
Anieli z niebioséw na Hanke jej
ciato

Sypali kwiatami, az w uszach
szumiato.”

Nam tez az w uszach szumi po
tym wszystkim. Mato w uszach!
Wszedzie, gdzie tylko moze szu-
miec!

| pomys$le¢, ze na to dzietko (128
stronic!) i na dwa jego naktady
Piotr Krzykalski otrzymat papier
(nota bene — welinowy), zezwo-
lenie na druk, oraz przychylng
adnotacje Kola Zwigzku b. Wiez-
niow Politycznych w Nowym
Saczu, wydrukowana na oktadce.

No c6z robié¢, c6z robi¢é — moze
to sie komu$ rzeczywiScie po-
doba .. .?

NIEJAKI X.

Petycja pokorna | zarliwa

Drogi ,Czytelniku"!

Ujrzatem pierwszg ksigzke Klu-
bu Literackiego ,Odrodzenia“ i
ucieszytem sie nig bardzo. Ale wi-
dok jej sprawit rdwnoczes$nie, ze
nie daje mi spokoju mys$l, ktérej
rezultatem jest ten nieco osobli-
wy list.

Jak Ci zapewne, drogi ,Czytel-
niku" wiadomo, z poezjg polskag
po wojnie jest zle. Mozna powie-
dzie¢, ze nowej poezji niemal nie
mamy. Tu i tam pojawia sie jakis
talent, ale czyni to niedmiato i
jakby z zazenowaniem. Wydawcy
nie interesujg sie poezjg niemal
zupetnie, pielegnujac w tym wzgle
dzie swoje najmniej piekne tra-
dycje. Nie ma kochanego Jakuba
Mortkowicza, a ci, ktorzy przejeli
jego chlubng serie ,Pod znakiem
poetow"”, po kilku tomikach prze-
straszyli sie swojej odwagi. Sto-
wem gorzki to w Polsce chleb —
poezja. Zaczyna sie woko6t niej
wytwarzaé¢ jaka$ atmosfera nie-
checi, zimnej obojetnosci, lekce-
wazenia a Galczynski nawet nie
pobit wydawcy za spaskudzenie
mu jego wspaniatego, dwudzie-
stoletniego dorobku, stanowigce-
go jedne z najpiekniejszych kart
w dziejach naszej mowy wigzanej.

Jestem przekonany, ze wiesz o
tym wszystkim, drogi ,Czytelni-
ku" i dlatego z okazji ukazania
sie pierwszej ksigzki Klubu ,0d-
rodzenia" odwazam sie zwr6cié
do Ciebie x proshg pokorng i zar-
liwg:

Zat6z Klub Literacki dla poe-
tow i mitosnikéw poezji!

Przypuszczam, ze sprawa nie
jest beznadziejna. Dwa lub trzy
tysiace prenumeratoré6w znajda
sie na pewno a przy dobrej pro-
pagandzie, ktérej nie odméwi pi6-
ra zaden z pisarzy polskich, byc
moze, ze bedzie ich i wiecej. Moz-
na by zacza¢ od wydawania tomi-
kéw poezji co kwartat, dajac na
poczatek cztery tomiki w roku.
Cztonkowstwo takiego Klubu be-

dzie pewnego rodzaju zaszczytem,
legitymacja dojrzatosci kultural-
nej, mie¢ bedzie posmak mecena-
tu. Poezje przestang latami zale-
ga¢ potki ksiegarn a tom wierszy
przywrécony zostanie do hono-
row, jakie dali mu niegdy$ nie-
ktérzy nasi wydawcy.

To moze poprawi¢ los i pozycje
naszej poezji i poetéw.

A gdybys, drogi ,Czytelniku",
nie wiedziat, gdzie i przy czym
realizacje tego pomystu uplaso-

wac, mysle, ze mogtby to byé na-
wet Klub jPoetycki ,Odry".
Konhczac z gory Cie przepra-
szam, gdyby prosba ta miata Cie
wprowadzi¢ w jakie$s zaklopota-
nie. Zdzistaw Hierowski.

Redaktor naczelny: WILHELM
SZEWCZYK. Redak-
cyjny: Zespo6t ,,Odry”. Redak-
Katowice, 3 Maja 36a, Il
Telef. 325-58. Oddzialy Re-
dakcji: w Olsztynie: Jerzy An-
OLSZTYN, ul. Ke-
trzynskiego 4; — w Szczecinie:
Stanistaw Telega, SZCZECIN,
ul. Martynowa 32. Rekopiséw

Komitet

cja:

ptr.

toniewicz,

nie zamoéwionych Redakcja nie
Administracja: Kato-
wice, 3 Maja 12. Wroctaw, ul.
Kos$ciuszki 49, tel. 253. — Pre-
mies. 60 zi, kwar-
talna 180 21. Konto PKO IIl
4950. Ogloszenia przyjmuje Sp.
Wydaje Sp. Wyd.
Ztozono i odbito w drukarni
nr 9 Sp. Wyd. ,,Czytelnik"”, Ka-
towice, ul. 3 Maja 12. Tel. 31059

zZwraca.

numerata

»Czytelnik".

R 13054

,ODRA* NUMER S (117)



